SERMON 

QVE EN LA SOLEMNIDAD 

DE LA COLOCACION DEL 

88““ sacramento 

Al nuevo retablo, que fe celebró 
en el Convento de N.P. S. Fran- 
cifcbdela Villade Frexenal. 

PREDICO 

N. M. R. P. F. 1 O S E P H 

MARTINEZ LARIOS 
Le^or Jubilado, y Padre perpetuo de la Pro- 
vinciadeS. Miguel, ano de 1679. 

OFRECELE 

En devido agradecimiento por toda fu Comunidad 
El P. Fr. Antonio Gómez Predicador , y Guar¬ 
dian de dicho Convento, 

A han Coronado Morillas ^idor perpetuo de dicha 
^nila ,y Sindico Apoftolico del mifmo Convento 
a cuyas expenfas fe fabricó el retablo. 
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A JVAN coronado 

morillas 

Regidor perpetuo de la Villa de Frexenal, y Sin^ 
djco Apollolico de él Convento de N. P,S. 
Fr^ncifeo de la tnifma Villa, 

May Señor mío, 

^VANDO las obligaciones fon grandes, 
liazen empeño for^ofo, lo que pudo fet 
fineza de voluntad aficionada; y no pu- 
diendo las de ella muy grave, y teligiofa 

_-Comunidad de hijos de mi Seráfico Padre 

San Francifco C por fet tantas > reducitfe á guarifmo . 
aun por mas, que elle eftienda fus números dilata¬ 
dos: atendiendo á los repetidos beneficios, que cada 

día recive de la piedad generofa de la perfona de v. md. 
viene áfer fiiergaenmi ( hallándome Prelado aunque 
indigno de religiofos tan graves ) lo que auia de fer efe- 
¿to voluntario. Impelido pues de aquella, por recom- 
penlar en parce (que en todo no espoffible) el favor 
pande, que porfobtefalientepedia paraagcadecetfe 
losafeílos, no devn Convento folo, fi detodaeña 
n’ beneficio lo pide, fiendo impon¬ 

derable efte, como lo es la fabrica de él retablo fump- 
tuolo, en que patece tiró la barra quanto pudo el arte , 
para tabricarle nueva maravilla condieftra mano, al 
^ pafo 





pafo que íe extendió la de V. md. liberal, comopo^^' 
rofa para las efpenfas del codo, añadiendo á eíte íblici' 
tudes perfonales mas que muchas, no fofegando fu aU' 
helo cuidadofo hada verle dorado, y con todapen^' 
cion lucido; paiaque ya perficionado del todo, 
trono hermofo, en que fe colocaííe, para habitar hailí 
la fin del mundo el Rey de Reyes, y Señor de los SC' 
ñores Chrido facramentado. No hizo mas el Profeií^ 
Rey, íegun lo refiere el fegundo de los Reyes, aun co^ 
íer Monarcha tanpoderofo^ yfupremo, quandoaij' 
fiofo defeaua hazer vn trono de cedro, endondejf 
colocafleel Arca del Tedamento, íymbolo expreíi*^ 
de la vrna, que contiene el Maná divino. No hizo 
dixe, y dixe bien: pues á David fe le quedó todo en 
íéos: I Y V. md. a penas lo intentó para gloria de 
Nortécdifi- y no pequeña de fu perfona,lo pufo por la obra. Auieí^' 
cabif mihi Jo pues mi Cortedad pobre de dar muedras de mi 
Üitan^‘^ decimiento humilde, en alguna recompenfa que lonj^" 
dum. nifiede: no halló mi caudal joia mas rica ni preciol^’ 
z. ^eg.c. que el Panegirico , que para corona iludre de ha^^^^ 
tan heroica liizo con tanta erudición, y predicó 
magiderío tanto N. M. R. P. Fray lofeph Martínez 
Ledtor Jubilado, Padre perpetuo deedaProvincia^^ 
San Miguel Archangel, y Vifirador general de la nnv 
religiofa, y grave de los Angeles ( que viva eternos 1/' 
glos , para crédito iludre, y columna fírme, ya no f^^ 
de fu Provincia, fi déla Orden toda ) aquien, para»^' 
fempeño de lo empeñado, que fe halla ede Convcí*^^ 
pobre con bien hechor tan magnifico, como v. md- 
di con indancias muchas, fe dignaíTede dármele, 
que auiendo fudado en la prenfa, faliendo .%luz» j , 
clarin , que con fus fonoros ecos, refonando 
parces, haga nociciofa al mundo acción tan 
como digna de fer engrandecida con j 


alabaiigas ; pues como notó el Silveita, ella entre todas 
pide aclamaciones fingulares. * Y á ello mifmo me pa¬ 
rece á mi, que mirava el Efpiritu Santo , quando dixo 
perpetuas alaban 9 asá los varo¬ 
nes iluutes , que adornados de la virtud de la liberali- 
dad ( ^ue también ella lo es > fe emplean en adornar, y 
P. templos. 1 Es conftruccion clara de 

üionilio Cattuxano, exponiendo el confejo del Efpiri¬ 
tu divino; ellas pues fe merece la generofa liberalidad 
de V. md. empleada en tan eroicos fines; y pataque to¬ 
do el mundo lo celebre, ofrece mi humildad ellos eru¬ 
ditos pliegos á fu magnánimo pecho. Bien conozco, 
que es corto don, para recompenfa de lo que tanto be¬ 
neficio pide ; pero fi dixo Seneca-, que él deleo de fatif- 
facer, baila para tecompenfarvn agafajo grande, quan¬ 
do no fe puede agradecer con otra cofa. 4 Elle bañará 
en mivoluntad agradecida, para hazer la oferta,aunque 
tan pequeña realzada. Recivale v.md. con fu acoñum- 
brada gratitud, c que de ordinario fe paga de poqueda- 
desnueñras) y en ella los afeólos de todo eñe Con¬ 
vento, que con folicitud defvelada fe emplea en pedir 
taXs"'° la vida de v. md. figlos dila- 

B.LM.G.D-V.M, 


Máxime 
laudabiles 
fimti^uide 
ernatu te- 
pli agunu 
Silver, to. 
y. lib. 7.C. 

Laudemut 
viros glo- 
r tofos in ge 
neratione 
fuá, diuites 
virtute.pul 
chritudinñ 
fiudium ha- 
hentes: id 
ejl diligen¬ 
tes intenti 
cisca tem- 
pli decore, 
Dion Car. 
ad cap. Ad, 
Ecclef. 

4 

Gratus 
poteji effe 
homo vold- 
*ette : fuff. 

citaninua. 
Senec, l.z. 
de benef, c». 

yi. 


Su mas reconocido Capellán 
Fray Antonio Gómez. 
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aprovacion 

De nueñro Muy Reverendo Padre Fray Juan Baptife 
Monte. A legre,Le£V. Jubilado, Calificador del Santo 
Oficio, dos vezes Provincial en eíta Provincia de S. 
Miguel, Vifitador General Apoftolico de la Provin¬ 
cia de los Algarbes en él Rey no de Portugal, y Co- 
mifiário vifitador de la de los Angeles, y aora el Pa¬ 
dre mas digno de dicha Provincia de S. Miguel. 


P OR mandato de N. M. R. P. Fraj Diego de San Lorenza 
Leñor lubilado , Calificador del Santo Oficio , y Minifiri 
Provincial de efta S. Provincia de S. Miguel del Orden ,j 
Regular Ohfervancia de N. P. 5. Fr and feo- E vifio vn fermont 
que N. M. R. p.Fr. lofeph Martínez Larios LeFior luhílado P^' 
dre , y dignifsimo e>i Provincial de dicha Provincia , preÁi* 
co en la colocación del Santifsimo Sacramento , al nuevo retatí[ 
del Convento de N- P. S. Francijeo de la Villa de Frexenal 5 
me pudieron obligar a mas mandatos tan fuperiores , niyo pu^ 
hazer menos y que obedecer. Oquanto alcanzan los fuperiores^' 
Pues quifo el mió , quefaefe mérito obediente él aprobar efie fd' 
mon: porque auiendo de fer ciego el que obedeze y me le remita* 
no como para fer cenfor , fi no para fignificar él devid» cofi' 


cepto y que tiene defu autor , juzgando que ^ ojos cerrados fe fi' 
ve dar por buenay obra que tiene tal dueño. Por obediente égro^' 
geado los intere fes que el Efpiritu Santo vinculo a la obediencia' 
VroH.ii- obediens loquetur viélorias. Hallando en efiefer0^ 
fin cuy dado , ni defuelo , quanfo pudiera pretender en much^^ 
años el mas fubido talento , que es la erudición yj enfeñanza 5 
mucho fifu author es tan doFío , y conocido en nuefira Provi¡^fi 


por Maefiro de mayor magnitud en lo fcolafiico , por erudito 
expofitivo , y por eloquente afombro en la oratoria. No todo é 


fer cuidado necio en la cultura de vo^esyque apruebafilo él vulfi 
fino en lo ajufiado al intento, dfsi lo fatirizava Seneca: Vo 
palabras n o las quenco, fino las pefo. Tfi olera el Filw 





Ia oratoria de niieflro autor la contara,)pefarafiupalabroj'y pues 
fon tan precifas en fufirmón , que qualquiera , que faltara, fuera 
delito , y iqualquiera que fe añadiera, fuer a excejfo. La obra co¬ 
mofe ve no es de gran volumen; pero tiene mucha alma \ yfial 
León le conocen por vita fila vña ,por ejlosrafgos bienfe defiubre 
la valentía del dveño. Ofientar en pequeñezes la grandeza, de- 
•mofe fiempre d la bizarría del artífice , como afirmo Plutarco, 

Peritix omnis laus non petitur ab effeóhi magns molis, Piut, m 
P maior induílria in re módica. En 

vn folo ladrillo pinto el Profeta Ezechiel toda la ciudad de leru- ^ 

jalen con fu gr andeza , y hermofura ,y fuepafmo de los ingenios: 
y en los ladrillos de efiefirmón , para admiración de todos, fe di- 
zequanto ay qne dezir al intento. No hallo en el cofa digna de 
cenfura ,y afft dire con Cafwdoro , Fruílra ad cenfurani pro- 
ponitur, cui tantis titulis aprobatio debetur. Pues hafa 
fer obra de fu P, M. R. paraque no fea materia de cenfura , fino 
de admiración, como dixo Plinio elfigundo en no mayor affunto : 

In quibus cenforis virgula nihil, laudis, & admirationis 
tnultareperi. Conque N. M. R. P. Provincial puede darla li¬ 
cencia , que fe le pide fin efcrupub. Afsi hfiento, en efie Con^ 
vento de s, Benito de Zafra en xo, de /Igofio de 168 o, 


F. Juan Baptiíia Monte-Alegre.' 



LU 
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UCENCIA DE LA PROVINCIA. 


F Ray Diego de S. Lorenzo Lcdor Jubilado, Cali¬ 
ficador de] Santo Oficio, Padre Miniílro Pro¬ 
vincial, yfiervodetodoslos Religiofos de eíb 
Santa Provincia de San Miguel del Orden, y Regular 
Obfervancia de ,N. P. S. Francifc.o,&c. Por fas prefen- 
tes, y por loque á nos toca damos licencia al P. Fr- 
Antonio Gómez, Predicador, y Guardian de nueftrfl 
Convento de S. Francifco nueftro Padre de Frexenalj 
paraque haga imprimir vn fermon de la colocación d» 
Santifiimo Sacramento al nuevo retablo, que mandó 
hazer ,á fus expenfas Juan Coronado Morillas, Regido^ 
perpetuo de la Villa de Frexenal, Sindico ApofioUcJ 
de dicho Convento; y predicó N. M. R.P.Fr.Jofep 
Martinez Larios Leáor Jubilado, y Padre perpetuo 
dicha Provincia: por quanto de orden nueftro á fiJ^ 
vifto, y aprobado de N. M. R. Padre Fr. Juan BaptiíW 
Monte-Alegre Leót. Jubilad o,Calificador del S.Oficjf 
y Padre mas digno de dicha Provincia, y no tiene 
contra nueftra S. Fc, y buenas coftumbres; guardan»^ 
en todo los decretos del S. Concilio deTrento,y 1 ^' 
yes de eftos Reynos. Pada en nueftro Convento ole 
Buenaventura de Llerena en y.de Septiembre de 1 6^^ 

Fr. Diego de S. Lorenzo Miniftro 
Provincial 

P.M. D. S.P. M. R. 

/r. Matheo de Olivella Secretario 
déla Provincia. 
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C E N S V R A 

Del Doiior D. luán Solano de Figueroa Canónigo Penitenciario 
en la S. Catedral de Badajoz Comijjário , j Ca- 

_ • liflcador del S.Ojicio de la Inquijícion. 

Ti D Lie. Don Diego de Ofuna, y 

\ J Canónigo eo efta S. Iglesia, Provifor, 

j n clla,y fu Obifpadoj&c é Icy- 

oo eite lermon,que predicó el M.R.PEr. J^feph Marti- 
nez Latios, Leaor Jubilado, Padre, y Difinidor perpe- 
P*^ovincia,de S. Migueide la Obfexvanciade 
-.oan rrancifeo. Yaunque no fupiera , quele auia 
predicado , le jeconociera por fuyo enkidea, enei 
eíiylo y en.las noticias , y en el ingenio; porque eílás 
fon las lineas, que dan á conocer los hombres grandes, 
como las que tiradas al roílro, hazen conocer,y diíliíia 
guir los fugetos: Talis in ingemo ( dezia el otro) qualü in 
oremtor. Laideaes muy fingular, muy déla ocafion, 
muy del intento. No ay ladrillo en él rerablo, que traf. 

T precioíldad, vn zafiro. 

Aquel trono de zafir en que triunfante Dios fe oftentó 
admirable al.PtofetaEzechiel, dixo Xantes Pagnino, 
que era de los ladrillos, que él Pueblo Ifraelitiw au»*- 
labrado con fus manos, y cocido con fus fatigas. Bien 
pudo cl attdfice poner él ladrillo de barro,-pero él M.IL 
aliño de trMsformó en piedra preciofa: |»rque éí 
So e^evf ’ y pvuelías, com. 

Acibarro *1'’® pues labe hazer oro 

cofa, Que’Zf/”’°Í 'adrillo. No ay en elle fermon 
ay muchao ® í é Católica,antes 

lumnas del h con las bien labradas co- 

SS pues auiendofeetigido.pata feis 

P .S , pufo fíete columnas. Y dudando inueniofo '■>^‘•^'>4, 

aula 




Eeclef. e 
4S»- V, i 6 


Amor. 


¡auia ideado la obra; conque fi las feis columnas fuft 
cavan aquella hermoíapefadumbre, tan columna rue 
que trazó la fabrica, como las que llevaban él 
tanto fe devió ala vna, como á las feis. Buena ocaíi^ 
fe me venia á las manos, para hablar de efta coluflj 
Seráfica animada; pues á imitación del PatriarcaJ 
. feph, es FirmamentHtngentü, Re^or fratrum iflahiliment. 

^PopiilL, Pero como no es panegírico la cenfura me af 

de contener en los eílrechos limites de cenfor, y p^^. 
le como interefado, que abrevie las lucidas tareas i f 
difpone fobre Ifaias, y advertir á todos con el 
Arator. : : : : Sed multa fitperfunt, « 

Atque occidta latent , quce cum volet , ipfe Joct 
Que fiendo de tan doÓlo Maeftro, es lo mifmo que 
tir, que fon fus obras muy conformes á las enfeilaí^í 
Católicas, y á la decencia, y pureza de las coftumbf ^ 
Aíli lo confieíTo. Salvo &c. DemieíludioenBada/. 
á IX. de Septiembre de 168o. 

Do^l. D. luán Solano d^ Figuero'n^ 


licencia del ordinario. 

E l Licenc. Don Diego de Ofuna^y Padilla Canónigo 
Iglefia Catedral de efla Ciudad de Badajoz , Provij 
Vicario General en ella,y fu Obifpado^por fu Señoril 
Jlrifsima el Señor D. luán Herreros lar aba por la gracia 
y de la S. Sede Apo(iolica Obifpo del dicho Obifpado , del 
de fa Magefad , (^c. Por la prefente , por lo que a nos ti><^i ^ 
mos licencia , paraquefe pueda imprimir él Sermón^ fj 

la ceiifura de ejia otra parte , atento hfido vijlo^y 
nuejlro mandado , y no tiene cofa contra la Fe, y buenas ^ 
bre¡ • antesfetd de mucha vtilidad, y provecho. Dada 
da jot i 1 7. dios del mes de Septiembre de 1 680. años. . j 

LicD.Diego de Ofuna y Padilla. Por fu . 

Sebaftian de Aldana Not- 







I o N. 

IEMPRE fuejuuy propria de ánimos libe-^ 
rales la devoción al aumento de los tem¬ 
plos : porque miraren pobreza él trono 
wageíluofo del Sacramento, nunca pudo 
®^*^^tilarlo , fin atender á fus mejoras, 
quien tuyo generofo pecho. David contemplava la Ar¬ 
ca de Dios colocada fin decencia entre vnas pieles, 
quando el vivía en ricas oflentacionesde fu cafa; co¬ 
municóle a Nathan él animo conque defeava afearle, y 
lucirle vn lionrtofo templo: yiJesne, quoJego habitem 
w orno cedrina, drea Deipojitajftmmediopelliumi So- 
U lu devoción, y encendido zelo al mayor culto de 

rofo motivó a David á tan decó¬ 

relo empleo : yolmt ergo, vouit que Davidhancfahricam ex ^ 
rnero, arden twue devotionis, Detque adtus zelo. Pues de don- 
de tanto zelo, y devoción para lucirle templo á la Ar- 
ca,fi la Arca avia eftado fiempre fin efe adorno de tcm- 
v S^e^lelamifma generofidad de Da- 

cava S.J 7^^°” ’ en aquella Arca fe fignifi- 
= y pudo fu devo¬ 
ró liberal 

para fu reverenrp*' pobreza el Sacramento, fin folicitar 
^ Connol aumentos, 

locado en ballava el Sacramento co- 

carecía d^SpaTucSÍT’^^"’P'»'' 

"7 ■ f“ *75;“ 

*«'«■. T “ ■‘rf swX;; 
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noeftava con toda decencia en tan pobre lucimiento 

movido del ardiente zelo al mayor cultoMe Dios, o 
pufo hazec, y lucir efe viftofo trono con tan bella g« 
ilición de retablo, paraque con digna reverencia le c . 
locafle el Sacramento. No fe quieto fu devoción li . 
ral en que parecía decente habitación de Dios lo m 
gnifico de elle templo; fino que quifo addaiuar la 1 
moflirá en él mifmo lugar, que Dios afifte Sacrame» 
tado, paraque en tan preciofo adorno refplandecie 
lo ardiente de fus afeites; pues á vn coracon libera 
mas le lleva la atención la liermofuta del lugar, 4 . 
Dios Sacramentado habita, que lo engrandecido» 

templo. ^ 

El mifmo David fignificó ella devoción, quand® t 
xo, quelahermofuradelacafadeDios, y el lugar 
fu habitación, le auian llevado toda la atención de ^ 
afeftos •• Domine Jilexi decorem Jomtu tm , ^ 

May.ii'd' tationis ^oriictu<e- Del domicilio déla Arcaíce p 
Muís con los Helyeos: idefl arta domkilim', 4 ' 
De fuerte que la liermofuta del templo , y del luga'j 
que afifte la Arca, es lo que mas le llevó la devoci 
David! Affi lo entiendo. Pues porque mas efa he" 
fura,que lo grande,y magnifico del templo ? Doy 
zon. Porque era David de condición generóla, jjí 
devoción liberal, mas atiende a la liermofuta del' 
en que afilie la Arca del Sacramento, que á lo eog 
decido, y fumptuofodel templo. ji 

Bien lo provó aquí la liberalidad devota, los í {. 
fu defeo con la hermofura deeftaobra: puesc p 
ponde lo bello de efte retablo, y artificiofo tren ^ 
mejor que falrava en efta I^rlefia, para el lleno de 
clarecida pompa 5 porque Tiendo tan 
brica, folo carecía de eílc adorno, para fer ^ 
heemofa. Viendo ya pues períicionada la bel 


tan luílrofamente brilla, en él lucido adorno de ede 
templo, confagra la devoción eíle dia para celebrar con 
folemnidad feftivala colocación de la Arca de eíle di¬ 
vino Sacramento : a cuya celebridad fe á congregado 
él mas noWe, mas grave, y mayor concurfo que admi- 
raron los tiempos. Eíla iluílre Villa en forma con fu re¬ 
gimiento. Toda la mas calificada nobleza. Toda la Re¬ 
pública Codo él vulgo, y toda la clerecía aquien pun- 
^ales acompañan con fus imágenes, y infigniaslas Co- 
rmdias de eíle Convento. Todos afinen á engrandecer 
eftapompa, y autorizarla en tan debido feílejo.-que no 
pudierafer menas grande él acompañamiento, quando 
es él principal motivo de la colocación de la Arca de 
eíle divino-Sacramento* Todo Lo comprehende eíle 
texto. 


^ando David celebró la traílacioa de la Arca del 
Teílamento para colocarla en él tabernáculo, que’él 
milmo auia difpueflo, fe congregaron todos los eledos 
de Ifrael: Congregúvit autem David omnes eleños ex Ifrael, 2 
Lo&elearosdize , que concurrieron. Y quienierán los*^-^ 
eleítos? Valgámonos aora .del termino Los que pos 
elección gobiernan; confttuio yo para él intento • que 
en nueílto cafo ferán las Jüfticias con fureeimienco 

Pues_ porque ande concurrir las Jufticias a la pompa de 
eltaftefta? Refpondo.queporquefetraíladavalaAt- 

caiigpra de la del Sacramento y^qnando éi Sacra 

S P^^-locarfe XSó 

mfe^ta ^ ^ la Jufticia, y regí- 

■^«'J^sloseleífos delfrael, dize 

fenunlacl^^^*^c.v//rae/ y 
fegun la común expoficion , eftós eran los Princinpq 

Diezaaaeconcurrir? Claroefta que fi. Y porque ? Ya 

lo 


lo dije. Porque fe celébrala colocación de la Arca;^y 
quandola colocación de la Arcafe celebra, no puede 

falcar del concurfo coda la calificada nobleza. 

Adelante pues. Todo él pueblo añade el mifmo tex** 
to, que acompañó la proceíTion de la Arca: Etvniver^ 
fus populusy quieratcum eode viru luda. Todadize, que 
afiftio, Vniverfus 5 pues como todo , fi en el pueblo le 
contienen republicanos, y promifcuos ? Y aun por efo 
fe dize.que acudió el pueblo vniverfo,-porque fi 
blocomprehende lo vulgar, y republicano: fiendo^la 
colocación de la Arca del Sacramento laquefecek' 
bra, no puede faltar, ni la República, niélyulgoalí 
folemnidad de fu fieíla. 

Con tan numerofa afiftencia facaron con toda vene^ 
ración la A tea de la caía de Abinadab, profigue el teX' 
to: Tulerunt que eam de domo Ahimdah. JLos SacerdoteSi 
Canitr V Levitas dize nueftro Garriere , que fe congregaron^ 
ibidt la deportación de la Arca. Y quienes eran eítos Saceí 
dotes, y Levitas? Dirélo. Los Levitas ya fe fave.qU 
fon los religiofos de la familia Seráfica, porferhije 
del Levita de la Iglefia S Francifeo. Y los Sacerdot^^ 
fon los que contiene efieilufirc, y devoto Clero. > 
que ? Los Eclefiaílicos, y Religiofos añilen juntos á i 
procefiion de la Arca ? Si. Porque ? Por lo dicho 5 po|; 
que fe celebra fu colocación: ya la colocación de la 
ca del Sacramento an de afiftir juntos los Religiofos»J 

eidero. r r 

A k Arca llevavanen folemne procéfilon. Y ñ 
minamos lo que en la Arca fe contenia,hallaremos, 
laacompañauan el Maná, la Vara.y las Tablas déla 
como todos faven. Pues porque fuera del Mana , an 
acompaiiar la Arcalas Tablas déla ley, y la Vara 
clara la razon^ porque él Maná figniftea él Sacranieí^|^. 
Eiv la Vara el poder de Dios en fus milagros; 


Tablas la obfervancia de las leyes : y por efo le acom¬ 
paña la Vara con las Tablas 5 porque quando la Arca fe 
á de colocar en fu tabernacula, no an defalcar déla 
proceíTion ni la obfervancia de las leyes, ni la v^ra de 
los milagros. Pues que vara es efa, y que obfervancia, 
que alTi van acompañando al Arca > Doy mi razón; en 
la vara fe íígnifíca la Cruz, como es común inteligen¬ 
cia: y fien efamiílna vara fe fignifica el poder de los 
milagros, efa vara fymboliza á S. Antonio mi Padre, 
que fobre fer Arca del Teílamento, fue portentofo mir 
lagro de milagros. En las tablas de las leyes, fe figniíi?- 
ca mi Padre S. Diego,pues fue de las leyes la mífma ob¬ 
fervancia: y por efo acompañan oy á la Arca del Sacra¬ 
mento en lu proceíTion las ilu(tres,y devotas Cofradías 
de la Cruz, S. Antonio,y S. Diego; porque quando la 
Arca del Sacramento fe á de colocar en fu trono, y ta¬ 
bernáculo nuevo, no avían de faltar á tanta feílividad la 
Cruz, S. Antonio, y S* Diego. 

Vamos adelante. De la cafade Abinadab , dizeel 
texto que falió en aquella proceífion la Arca ; De ¿lomo 
Ahinadab. Pues como mereció Abinadab tenerla Ar¬ 
ca en fu cafa,y quede ella falieíTe con tantafolemnidad? 
Refpondo , que porque Abinadab fe interpreta, Pater 
voventisy como dize Arias Montano, él padre del que 
haze voto. Y por efofale de fu cafa la proceíTion con la 
Arca f" Si que quando á de traíladarfe la Arca para co- 
locarfe en fu trono, no pudiera falir, fino de la cafa del 
padrede los que hazcn voto. Aclaremos eílo. (^ien 
eraelte padre de los que, votan > S. Buenaventura mi 
i-aare digo yo, de cuya capilla fale oy traüadada la Ar¬ 
ca aei Sacramento en tan folemne proceíTion. Ydov 
la razón. Porque S. Buenaventura mi Padre es él que 
enfeno a cumplir los votos, que á Dios fe prometen, 
obligándole a fus padres cumpliefen el que auian hecho 

de 





de entrarle en la Religión; y por efo fale la A rea del 
Sacramento de la capilla de S. Buenaventura; porque 
fiendo Padre de los que liazen voto ,• no pudieraíai t 

finodefu capilla la Arca del Sacramento paracolocat' 
fe en fu nueva trono. - " ‘ ^ .. 

El ternüno decftatrañacion .y proceflion feítivaíü 

en la cafa de Obededon, affife contiene en el texto: 
Divettiteam in clomum OheJeJan.' Allí paro la Arca, nal 
que fe colocó en él nuevo tabernáculo, que le 
do David. P'ues porque en caüi de Obededon ? Ya;l, 
dilzo Porque Obededon fe interpteta , fegun algunos* 
pLepspaufcrm. Yfegun Arias,Montano :Scrmu ho 0 
jrUUS- ^giffuminei , velrufi.- lEs lomifmo Obededon, q 
TiZ,. Principedelos pobres. Y también quier^dezir neri 
^ ‘ del hombre, como el fangumeo, o rufo. Y por efo a « 

parar en fu cafa la Arca que es fombra del Sacramento 

Si PorquefaliendodecafadeAbinadab, padre deP 

que hazen voto, no pudietaipatat en otra parte, que^ 
'la cafa .del Principe délos pobres, o en la cala de 
fiervo, que fe interpreta rojo con lu fangte. A proptj 
mos ello. Quien feta efte hombre que por tales titi 
recive en fu cafa la ArcaYa nos lo dizen con clatií' 
las feñas. Mi Seráfico Padre S. Francifeo, en cuya^ 
pilla fe termina ella celebre proceffion de aquella ni", 
caArca. Y doy mi razón. Noes S. Francifcoel 
cipe de, los pobres? Todos lo faben. Noesél liunii^^^ 
fiervo de todos ? Nadie lo duda: y la mifma Iglefi» j 
efos epiteftos lo aplaude. No es el que fe mira t : 
con lafangre de fus llagas ? Contemplen alli fu iniag p 
Pues fi efe es S. Francilco. por efo para en fu capí' j, 
Arcadel Sacramento; porqueauiendolalidocíe ,, 
•S. Buenaventura, padre de los que hazen voto ■'*-j/ 

diera parar en otra parte, que en la capilla de / ^(i' 

cifco.que es Principe los pobres,y hombre ^ 

grepor fus llagas. 
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De aquí dizeel mifmo texto, que fe llevó la Arca 
del Téílamento á colocarfe^en fu tugar , que era en me¬ 
dio del tabernáculo, que con todo lucimiento le auia 
preparado David: ofreciofe alli facrificio para concluye 
lafolemnidad : introduxerunt Arcam Dominio ^impo- 
fiwrunt eam in locofuo in medio tahernaculi , quod tetenderat ei 
David; ^ obtulit David holocaujla, pacifica coram Domim, 
A r f guio el facrificioj porqueTiendo la 

rrt la que fe colocava, claro efta,que 

«Ir 'í ""r® concluyr fu colocación. Y pa¬ 

ra delpediríe el pueblo, y todos los que afiílian devo- 
os, dize el mifmo texto f que á todos fe les pronunció 
Vna divina bendición: BeneJixit popuhin nomineDoynini 
exercitmm. Puesporquefe les daefa bendición divina ? 
La razón es bien clara. Porque acompañaron la Atea, 
y afiítieron a fu colocación. Y. por efo van benditos 

A ’ alacolocacionde la 

Arca del Sacramento íe buelven bendiros con laben- 

vota afiftencja de tan noble, y numerofo concurfo, co¬ 
mo aflfte a ella feftiva colocación.- affimeafeeureyo 
la gracia, paraponderar los mifterios, quecompreheL 
de la maravillofa fabrica de efe artifiLfo rembloen. 

Sacramento fe coloca; Pero fi prome¬ 
to ayudándome todos con vna Aw Mam. 



Qui 




- Qiii mmducat mem camm , hihit meumfanguinem , 
in me manet , ego in tilo, S. loan, cap.6. 

Menfe frim anm fecmidi y prima die menfrs coloéatum eft tábet^ 
mcttlum , erexitque MOyfes illud , pofait tabulas^ac 
bajes , veEles , flatuitque columnas. 

Ex lib. Exod. cap. 40. 

ISTERIOSÓ exemplar fe les propone 
oy á las!almas (S* S. S.) Mifteriofo exeih- 
plar, dezia, fe les propone oy á las almaá 
en eáa colocación feíliva de nueílro Dio¿ 
facramentado á efe nuevo trono material, 
para motivarlas á la miftica colocación , que deven ce** 
lebrar de efe mifmo Sacramento á fu fagrario efpiri- 
tual. Porque fi lucir vn altar en el material templo, eS 
ofrecer álas almas de fu adoríio efpiritual vn modeló, 
como medito el^ran Padre S. Auguftiñ: f^tid quidin 
templis manufablU agititt , ^otum iu tiohis fpiritali ted^añeH^ 
completar . Maravillofomótivo viéne á fer todo él aliñó, 
que iluftra oy eílé templó material, con el afeo de fu aP 
tartan viftofamente guarnecido, paraque la alma fof' 
me la idea del miílico altar, que deve lucir, para recibjf 
a Dios con decencia. Y fundo la razón de efta correr 
pendencia en el epíteto conque S. Pablo decoró á 
almas apellidándolas templos ; Templum Deifanlfum efif 
quodejlis vos. Digo pues, fi en el templo material fe pr^ 
viene, y adorna vn altar con particular afeo para efp^' 
cial habitación de Dios en él Sacramento; yfegunjj 
fentencia de Auguílino, conforme al templo material 
fe á de perficionar, y lucir él miílico templo; luego 
la mifma proporción, fi fon templos de Dios las alm^fj 
deven efpintualizar todo él aliño , que para colocar 
Sacramento hermofea, y guarneze vn altar en él 
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pío material, paraque como en templo efpiritual ador- } 

nen vn altar miílico, en que puedan colocar con decen¬ 
cia efe mifmo Sacramento > La conclufion es de S.Bru- 
no, que obliga á las almas prevenir altares, porque fon 
templos de Dios, al modo que fe preparan en los ma¬ 
teriales templos; Húc efl altare in EccUfta , eft cor no- s. Brun. e. 
ftrum in corf ore noflro 5 nam nos templum Peifumvs ’fi vero 7 - 

templum Deifumas , altare vthiiie in nohis hahere Memas. 

y 11 en los templos materiales fe previenen altares con 
particular cuydado para la colocación del Sacramento: 
en buena- eorrefpondencia, para cioloear a efe mifmo 
Dios facramentado, deve.preparar la alma con fmgular 
aparato vn altar, que adorne fu miílico templo, la pruer 
ba esdel Euangelio., 

Quien come mi carne^ y bebe mi fangre, dizeel Sal¬ 
vador , fe queda en mi, y yo me quedo en él; Qui man- 
elucat meam carnem , ^ hi}i.tmeumfanguinem t inme manet, 

ego in illo. Y Cierto, que parece antynomia 5 porque 
como puede quedarfe en Dios aquel, en quien él mif¬ 
mo Dios fe queda? Puede a cafo cotener alguno al mif¬ 
mo , de quien es contenido ? Parece que no puede fer. 

Pues como dizeChriílo, que quien recive en f> fu car¬ 
ne , y fangre, fe queda en Chriílo, y Chriílo fe queda 
en él? Porque fon los modos diverfos, dizeSAugu- 
ftin, pues la alma que recive á Dios, fe queda en Dios 
como miílico miembro fuyo; y Dios fe queda en la al¬ 
ma como en templo preparado á Dios: Manemasin Chru ' 
fiocumfinas membra eius: manetiffein nohis yCnmfimus tem- ínhanj' 
ptum eius. Como en templo , dize que fe queda Dios en 
la alma quando dignamente le recive? Si. Pues que 
quiere dezir, como en templo > Buelvome al dicho de 
S. bruno. No habla Chriílo aqui de fu carne facramen- 
tada ? Es el Euangelio. Pues por efo dize, que fe queda 
Cilla alma, como en templo; porque fien el templo 
^ ^ mate- 
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» material fe confagra con todo [lucimíentovn altar, en 

que el Sacramento fe coloca: y armodo del templo 
material á de fer él efpiritual templo^quedandofeDios 
facramentado en la alma, como en tfcmplo efpiritual, 
esdezir, que para colocar en fi mifmo á Dios facra¬ 
mentado la alma á de prevenir con todo lucimiento vn 
miílico altar, como fe prepara en el templo material 
para la colocación de efe mifmo Sacramento; Si vero 
templum Dei fimus , ^ altare vtique in nolis habere debemm. 

Luego el lucimiento del altar, que con tanto afeo, y 
artificiofo adorno fe á preparado en eíle templo mate¬ 
rial para decente colocación de nueílro Dios facramen¬ 
tado , es la idea mas ajuílada al efpiritual, que deve pre¬ 
venir la alma, para colocar en fi mifma efte divino Sa¬ 
cramento ? Infierefe lindamente, y lo confirma el gran¬ 
de Auguílino, quando todo el aparato que en las pare¬ 
des de efte templo fe regiílra, propone por el mas pro- 
s. ^ug. prio, dechado para inftruir las almas al efpiritual ador- 
fcr.is6.de no de fu altar,y miftico templo ; Quoáhkfañum corporal^ 
ter videmm in parietilmfpiritualiterfat in mentibm. C onque 
ya nos hallamos en lo particular delafumpto. Aora 
veamos, que es lo que la novedad mira en efte tempD 
material, que pueda fer idea de aquel adorno efpiritual- 
Qiieeslo quede nuevo regiftrala atención en efaspa' 
redes ? Ya no lo ven ? Efe altar tan ricamente guarní' 
cido con la fumptuofidad de tan primorofo retabl^^* 
Pues que' De efte retablo, y fu material fabrica á de cO' 
piarlaalmalainftruccionparafu efpiritual edificio, 
Auguftin lo dize. Pues vamos proponiendo con ¿í'' 
ftincion fu materia. 

De ladrillo es la principal, y fundamental de efte 
cabio, que adorna efe altar mayor, porque toda fu 
chitedura fe compone de ladrillo.DificuItofo afunip^?' 
Deladrillo? Si. Pues como á de fer el ladrillo mate^'^ 

propur- 


2,1 i 2 Im¬ 
proporcionada á la efpiritual fabrica del miflico altar, ^ ^ 
que á de lucir la alma? como? de eíla manera. El altar 
que con decencia á de preparar la alma para reverente 
habitación de Dios, no á de efcluir toda faifa deidad, 
paraque fin profanos Ídolos tenga todo cavimiento eíle 
t>ios verdadero en fus aras ? Es for^ofo, porque Dios 
no fe acompaña con mentirofas deidades, ni tampoco 
fe coloca en los altares facrilegos,como él Apoftol nos 
enfeña: conventio Chrifii adBelial^. Quis aiitem confettfus z.Corinth 

templo Dei cum idolis. AíTi? Pues ponga la atención en 
eíle retablo de ladrillo la alma, porque es muy afianga- 
da materia el ladrillo, paraaíTegurar, que él altar que 
fe dedica eíla libre de falfos Ídolos, y que es Dios ver¬ 
dadero aquien fe le confagra. 

De tierra mandó Dios á los Hebreos, que le edifi- 
caííen altar: Altare de térra facietis mihi. De ladrillo ex- EjTfcíiio* 
plicó Caietano: Pracmtur altare terreum , idefl , lateri- 
tiiim, Y fi auia de fer de ladriHo^arece poco decente 
edificio para deidad tan fuprema. Noguera mas digno 

a fu grandeza, fi toda fu architearura fe fólldara^jinre- 
ciofos metales, en piedras coftoías, ó en otranmeria 
de valor ineítimable í Yo dixera que fi; quando alia al 
fol, porque le imaginaron deidad, le apropriaron para 
fu habitación vn fitial tan primorofo, y tico, queen él 
precio, yen tagala no podia crecer mas. Aflinoslo 
pinta Ouidio; RegiafilUeratfublmibtu alta cohmnis, clara o„;a ui 
irnitantefyrop; cuita ebur nitiám a. mtam. 
l'ecfnr^""'"- Porque pues fi tanta preciofidad 

vnica vfra deidad fingida, fe le á de dedicará la 
Tone I r ° «o íe com. 

mo d¡ze"i'“‘^'’«nif- 
’ e Lippomano, porque es deidad verdadera 

Pues como puede fer por efo? Ya da la razón. Porque 
los Idolatras erigían coílofas. y preciofas aras pa^co! 

locar 


locar fus fimulacros, y falfos diofes; y queriendo el 
verdadero Dios deteftareílos errores , mandó que fue- 
fe fu altar de ladrillo 5 porque fi las otras materias tan 
preciofas fe profanavan en obfequio de los.ídolos; fien- 
do de ladrillo la materia de fu altar, fe afeguraíTe libre 
de toda facrilega idolatría , y confagrado á laverdade- 
Lhpo.ihi. radeidad: Qliia ergo idolatra altaría admodmfolemmaes 
marmorihtis , metallis erigehant fimlachris fuü , in eorum 
detefiationem Domims altare fuum , ín\qm el hofiia cremahan- 
tur , lateritium extrui voluit. Efcrivio Lippomano. Luego 
buenexemplar es él ladrillo, en que fe funda la mara¬ 
villa de eíle retablo, para el edificio efpiritual, queá 
de codear la alma para colocaren fi mifmaáefte Dios 
facramentado ; Pruebo ía ilación: porque fi Dios quie¬ 
re , que la alma, que le á de colocar facramentado en fi 
mifma, eíle totalmente enagenada de falfos Ídolos , i 
feparada de idolatrías profanas: y eíla abílraccion fe Ü' 
gnifica en él ladrillo, que compone él altar, quefelí 
dedica; bien fe infiere, quan a propofito es para él mi' 
ílico edificio de la alma, la contemplación de lo que/í' 
gnifica el ladrillo, que compone eíle retablo, queí- 
Dios en él Sacramento fe confagra. 

Vamos adelante. El ladrillo, que funda eíle retablí^' 
ya miran todos ,que no fe regiílra a los ojos patete pot 
que le encubre efe Itermofo tapizado de flores , y 
peados, que con admiración deleytalaviílaen la 
riedad de coloridos, y eílraña diferencia de rafgos. 
lo reparan de tantos matices veílido? Reparanlo?^ 
Pues en eíla delicia, que con tanta gala viíle el ladriH ’ 
Ivalla mi difcurfo proporcionado motivo para excitar^ 
alma á fu efpiritual edificio. Y es la razón ^ porq^y 
eíle material adorno ádefer modelo del efpiritual 
ño, contemplando la alma el ladrillo de ella ja 
material con tantas flores vellido para decencia dei 

cram^^ 


cramento que fe coloca; adelantará viia hermofa tapi- 
zcriade virtudes floridas para adornar él niiítico altar, 
en que á de colocar á efe Sacramento mifmo. Vea¬ 
mos ñ lo prueba eíle texto. 

Quiere Chriílo celebrar la vltima cena con fus Difci- 
pulos > y como auia de confagrar fu carne, y fangre pa- 
raque fe colocaíle en las almas por medio de eue Sa¬ 
cramento , mandó prevenir vn cenáculo grande , y ri¬ 
camente lucido, paraque él digno culto refplandecieíTe 
en lo magnifico del aparato', que nos refiere S. Lucas: 

Et ipfe ojlendet vohis ccenaculum magmm flratum ihiparate. 
Vulgarizemos él termino. Vereis vn cenáculo eftrado, ** 
difponed alli la cena. Efirado.-^ Si. Que quiere dezir 
eftrado? Ya lo explicó Richelio: Cmmculum ftratum, Rjchtl.ad 
ídeji dijpojitum , &j)aratum,feu aptum adefum agni. Eftrado 
quiere dezir la diípoficion, y aliño del cenáculo, pro¬ 
porcionado á la mifteriofa comida del cordero. Y pues, 
que eftrado era la preparación del cenáculo vn her- 
mofo alfombrado de tapetes , y de flores dize él Abad 
Filipo : pues paraque fon flores , y tapetes Paraque 
auia decolocarfe alli el Sacramento 5 yendondefeá 
de colocar el Sacramento, es aparato muy proprio el 
adorno de flores, y tapizados; aííi lo efcrivio efte Pa¬ 
dre : Grandifpatio dilatatur cmac\dum , qpia Ulefilia hreviori, ^hilAlh 
^^auaro trípode non latatuír ^ (^vtfemper illimaliciat , tape^ 
tihiu operojís , d^florihus odoriferis fiernitur , ^ aptatnr. 
en ^ j duda. Si auia muchas riquezas con 

pal j preciofamente él cenáculo , paraque era él 

narll ^ Aores, y de tapetes? Ya dio la razón Maldo- 
ríp 1 fe entendiefle, que el aparato folar 

era cíe ladrillos defnudos, fino que eftava él pavimento 
^eftido de tapetes, y alfombradas mefaspara curiofo 
almo'del cenáculo: Stratum antem dicit, non quod pavi- 
^ntimlatmhmflmurneffet , fcJqmdam tapetibus veftLm, 




lih. 

Cant. caf, 

24. 


aiit 



aiit me fifis paratis ad coenandum ornatum. De fuerce, que el 
eftrado de floreados tapetes era para encubrir los ladri¬ 
llos , que hazian íu perficie al pavimento de aquel quar- 
to ? Yo entiendo afli á Mildonado. Pues dificulto ao- 
ra. Que importara, eftuvieran los ladrillos patentes, 
fiera can magnifico, y de can elevada grandeza el ce¬ 
náculo ? Daré mi razón No auia de colocarfe alli el Sa¬ 
cramento? Ya eíla dicho. Pues por efo fe embozaron 
los ladrillos con tan curiofos tapetes de flores 5 porque 
fi en efe adorno material fe fignifica él efpiritual ador¬ 
no de la alma .* fiendo las flores fimbolo de las virtudes, 
encienda la alma, que él aparato del altar, en que á de 
colocar mifticamente él Sacramento, á de fer vna her- 
mofa tapizeria de virtudes, que vida el ladrillo, que en 
fu efpiritual edificio fue él primero fundamento. Luegn 
en la mifma proporción, que correfponde al material 
de efte retablo, cuya fuperficie de ladrillo fe regiílra ta¬ 
pizada de flores, yjafpeados, tiene la alma vn exem- 
piar mifteriofo, para el miílico adorno en que á de co¬ 
locar á Chriílofacramentado? Mediten alia la corref- 
pendencia que yo paíTo á bufear motivo en las colun»' 
ñas, que componen nueftro retablo. 

Ellas ofrecen non menor fundamento á la conten^' 
placion de la alma. Porque fi las columnas fobre fortj' 
lezerlaobra, fullencan los efearpados, quefirvenn^ 
guarda polvo al efpacio, que ocupa efe hermofo trí^^^ 
en que fe mira el Sacramento colocado; delamifi^^ 
fuerce la alma en fu efpiritual edificio deve fabricar co' 
iiimnas de virtudes folidas, que fobre afian9ar fu midj 
ca obra, fean refguardo del altar que ofrece, paraque 
menor polvo de vicio no llegue á deslucir, ni mancl’ 
aquel fagrado. 

Para poner vna mefa fe dizeen 
lafabiduria edificó vna cafa, con 


i los Proverbios, 

lucido 
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lumnaS; Sapkntia adificavit Jihidmum^ excidit columm 
feptem , ^propofiit menfamfmm. Vn triclinio ó cenáculo, 
dize él P. Salazar , que era eíla cafa, y que las colnm- 
ñas fervian de fijflentar vn velo, que pendía contra él ww. 21. 
polvo, yotrodefafeo , quepudiefe defaconar el man¬ 
jar , que fe colocaííe en la méfa. Y parece efcrupulofo 
reparo. Porque el polvo que daño podía haz eren él 
manjar ? Que defamen podía dar á fus fabores ? Que po¬ 
día embarazar para guílarle ? Ya da la razón efpiritual 
elmífmo autor. Aquella mefa íígníficava la del mííli- 
co altar en que el Sacramento fe coloca: yporefofe 
preparan columnas contra el polvo 3 porque fi en las 
columnas fe fignifican las virtudes, como en el polvo 
los vicios; eílé advertida la alma, que para colocar en 
fi mifma el Sacramento, á de prevenir efpiritiiales co¬ 
lumnas de virtudes, que del menor polvo de vicio de¬ 
fiendan fu miftica fabrica: Virtutes non inepte columnis con- 
fsriintury quíe animum Eucharí(liam digne fimentis , tanquam 
fplendidiJfimuYn quoádam cosnaculum , nonparum exornant , 
velnt apenfo velo contegunt , ne quidfordinm exadverfisfihi 

tijs i)t cceUftem illam amhrofiam decidat. Luego las colum¬ 
nas, queeneíte retablo fuílentan los efearpados , que 
firven de velo, y guarda polvo á efe trono material,fon 
muy ajuftado exemplar á la miftica fabrica de la alma en 
que con todo afeo fe deve él Sacramento colocar ) No 
hallo diferencia en la razón. 

Pues concluyo elle afumpto efpiritual con el oro, 
que enriqueze nueflro retablo, y hermofea con tan 
mn curiofidad efe trono. Materia es , en que la al- 
meditar vn adorno muy forcofo para 

nnre hífef/- T fi<^ftetrono 

matenaiiea dorado para mas decente culto del Sacra- 

blo devren'l‘^° v reta¬ 

blo , deve en iamifmaconformidad lucir fu trono efpi- 

^ ritual 


num, 79. 
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ritual con el oro de la mas acrifolada purera; pues eñ 
ella limpia como vn oro, fe deve él Sacramento colo¬ 
car. 

En vna vrnade oro, que contenia la Arca, dize San 
Ad Htbr, Pablo, que eftava colocado él m.aná ; Et arcam telia-- 
5>í mentí circtimte^am ex omniparte auro , in qua vrna antea har 
hens mamta. Pues no auia otra materia, que oro para de? 
pofitar el manáSi auria: pero no pudo fer otra, que 
de oro, dize Mendoza; pues porque? Es clara la razón. 
El Maná fignifica al Sacramento, y>él orola mas acri^ 
folada pureza, porque elle metal generofo nunca ad¬ 
mite mancha: y por efo fue de oro la vrna, y no de otra 
materia; porque fien ella vrna fe fignifica la alma en 
que él Sacramento fe coloca; entienda que para colo¬ 
car en fi mifmaal Sacramento á de ofrecer vnorode 
pureza, en que no fe halle la menor fombra de mancha; 
Servahatur climmannainvrnaAHrea ^vtfigndjimetur^ boc di' 
j{eg. c. 6 . vimim manna , non nijiáuream inanimam recipíendum :,, Efcrh 
anot. 2;. vio Mendoza. Luego él oro de elle retablo es miílerio' 
¡ca. i. n. j^otivo para excitar la alma al mas puro, y perfed'n 
adorno de fu miñico fagrarioEseuidente. Pues yen 
ay, como en todo él aparato de ella fabrica materiJ 
halla la alma vn exemplar maravillofo, para compone^ 
y lucir el miílico altar, en que efte Sacramento diviné 
fe pueda coa toda decencia, y reverencia colocar. 
les parece.-' Si.^ Pues no dexe la alma de aplicar fn^ 
atenciones á eña maravilla, para medicar en fu mated^l 
quando en fu contemplación halla motivos defob^^ 
naturales formas, que la engrandezcan. Vifite con 
quencia elle templo, que la devoción á que inclina 
altar, y retablo, de tal fuerte atraera fus afeétos, 
no pueda dexar de facriíicarlos á Dios, por la revere^^ 
cia, que infunde lo magnifico de elle fantuario. 

En Gabaon repetía Salomón facrificar muchas 
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zes, porque era élfantuario masexcelfo: jihijtitaLpie 
in Gahaon , vt immolaret ihv^ illud quipps erat excelfum maxi- 
mmn. Y por fer mas excelfo le ilevava la atención á ^ 
ofrecer alli facrificio ? Si. Pues que tenia de excelencia 
Gabaon mas que otros fantuarios ? Ya lo dize nueílro 
Lyra. El que eftava alli él altar, y tabernáculo, que 
Moyfes auia fabricado , y lucido en él defierto; pues efe 
tabernáculo, y altarle hazian mas excelfo, y magnifi¬ 
co , que los otros templos ? Si. Porque ? Porque efa 
grandeza era del mayor culto , y reverencia á que pro- 
Vocava ;y quando vn altar, y tabernáculo mueve á tan¬ 
ta reverencia en vn templo, bien puede decirfe , que es 
entre todos el fantuario mas excelfo. Aora Lyra : l/hd lyra 
quippeerat excelfum máximum , non magniíndine molü ^fedre- 
•verentia , ^ honoris 5 quia ihi erat tahernaculum, altare ho^ 

locaiifii , qu¿ef£cerat Moyfes. 

Adelantólo mas. Porque eftava en Gabaon el ta- 
bernaculo, y altar, frequentava Salomón alli facrifi- 
cios.- Mi/k hcfliíu in holocanjlum ohtulit Salomonfvperaltare 
iBud in Gahaon. Se dize en el mifmo texto. Yentra la 
dificultad; que tenia efe tabernáculo, y altar pata mo¬ 
ver á Salomón con tanta eficacia fus afeftos i La devo¬ 
ción , que le caufava, dize Lyra: Exquoappareteffeaus 
fute devetionis. Pues en que funda la devoción de fu aten¬ 
ción repetida áfacrificar; Yo difcurroefta razón. El 
tabernáculo que Moyfes auia fabricado , y lucido, no 
ue pata colocar en fu maravillofa grandeza la Arca del 
fent^™^”^^ \ ^ Arca no era miftica repre- 

común. Pues por 

farrifi^- tanto Salomon á frequentar en Gabaon 
o ® auiendo vn fantuario con vn altar, 

fc 1 Si mr t'."; 'i"’” *>” f"™"” . «f'fol» 

le a de llevar todas las atenciones, y afeftos. Luego fi 

^ I en 



eti eíle templo tan magnifico, y por fu eminente archi- 
¿tetura tan excelfo , fe á fabricado , y lucido eíle fump- 
tuofo tabernáculo para guarnezerfe altar en que fe á de 
colocar el Sacramento. Bien puede dezirfe,que no fo- 
lo fe auenraja en el culto, y reverencia á los otros tem¬ 
plos; fino que por los motivos conque excita a las al¬ 
mas á la devoción de efe mifmo Sacramento, que fe 
coloca, fe llevará de todas, para mayor frequencia, 
las atenciones, y afeólos, como lo hazia en Gabaon el 
otro tabernáculo, que Moyfes auia hecho en él defier- 
to. Claro eíla que fi. Y mucho mas fi hallamos en nue- 
ílro retablo alguna correfpondencia con efe mifmo ta¬ 
bernáculo que fe fabricó para la colocación de la Arca5 
y es el que nos propone el fegundo tema. Veamos la 
íagrada hiílória. 

Paraque con reverente culto fuefe en lugar de-- 
cente colocada la Arca del Teílamenco, fagrada con¬ 
cha del Maná, figura fiempre de eíle admirable Sacra¬ 
mento , le mandó Dios á Moyfes , fabricaíTe vn taber¬ 
náculo , cuya fumptuofa obra fe adornaíTe , lucieíTe, y 
doraíle, como lo difponia fu prouidencia. Executó 
Moyfes él mandato, y eílando ya todo perficionado efl 
fu belleza,le ordenó hizieíTe la colocacio de la Arca efl 
él primero dia del primero mes del año, que fue el mif 
mo en que fe erigió, y colocó él tabernáculo. Refiere^ 
fe aífi en el Exodo ; Igitiir menfeprimo amifeaindi , frir^^ 
dk menfis colocatim efi tabernacnlnm , erexitqne Moyfes illuJf 

pofiút tahidoj , ac hafes , & veñes.flatuitqiie columnas. SU' 
pueílo él adorno, ycompoficion formal del taberná¬ 
culo , contiene en fuma eíle texto la materia,y tiempí>» 
que conduce á fer exemplar de nueílro retablo. Va¬ 
mos lo pues figuiendo. 

En él mes primero del año fegundo fe celebró la co¬ 
locación de la Arca del Xeílameato en él tabernáculo» 

yen 
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Yen el mes primero del año fegundo fe celebra la co¬ 
locación de la Arca del Sacramento en eñe retablo; 
porque aunque elle fegundo año, en qup el tabernácu¬ 
lo fe erigió, fe refiere á la egrefion del pueblo de la ef- 
clavitud del Gitano 5 puede referirfe también, por la 
mifma computación, al tiempo de principiarfe la fabri¬ 
ca del tabernáculo, pues como advirtió Cornelio, fue 
todo dentro de vn mifmo año: MojJeí defcenJit de monte Corntl a 
cim tabulis legis , die vigefima oRava menjis quinti amúprimi 
egrejjus ex JEgypto: ah illa ergo die vfque adfinem amú perfep- Exod, 
tem ntenfes fabricavit Moyfes taheniaculim, ita vt initio fe- 
quentis anni , puta primo die erexerit tahernaculum. Parece, 
que lo dixo todo á nueílro cafo. El dia veinte y ocho 
del mes quinto del primero año baxó Moyfes del mon¬ 
te con las tablas del decálogo, y en efe mifmo dia fe 
comenzó la obra del tabernáculo, que fe erigió el dia 
primero del figuiente año,* conque ya puede efte 11a- 
marfe fegundo, refpedfo de la obra, que en el primero 
fe auia principiado. Supongolo aííi: y pafo á la corref- 
pondencia con nueílro retablo. 

A los veinte y ocho dias del mes quinto del año an¬ 
tecedente fe comenzó el tabernáculo, que computan¬ 
do hada doze, que componen el año , van fíete mefes • 
y ellos fe tardó en hazer, y lucir el tabernáculo hada 
la colocación de la Arca. En los veinte y ocho dias del 
mes quinto del año pafado, fe principió la obra de cde 
retablo, pues fe tiraron las primeras lineas el dia veinte 
y oc \o de Mayo , que hada terminarfe el año van fiete 
^ tardó en hazer, y lucir ede retablo 

ñaua eita colocación , que fe viene á celebrar en él pri¬ 
mero mes del fegundo año, en que fe principió, como 
decíamos del tabernáculo. La dificultad edáaora en 
aueríe ernpleado el mifmo tiempo en la fdbrica, y luci- 
miento de efte retablo, que fe gaftó en fabricar , y lucir 

el 



el tabernáculo. Quemifterio feraauetfe gaftado defde 
él principio de efte retablo, hada ella colocación, los 
fíete mefes-, que halla la colocación tuvo defde fu prin¬ 
cipio d tabernáculo f El que yo balio es, lo grande, y 
magnifico de efta obra. Y es la razón; porque como el 
numero de fíete dize perfecion, no auia de faltarle eíta 
perfección al retablo, de concluyrfe en el feptenatio 
numero, como fe auia concluydo la fumptuofa obra 
del tabernáculo; porque es crédito de obras grandes el 
terminarfe, y concluyrfe con el numero feptenario. 

El templo que hizo Salomón, fue de tan elevada 
grandeza, como fe refiere en el tercero libro de los Re¬ 
yes , y para crédito de magnificencia tanta, haze men¬ 
ción el texto del tiempo que fe gaíló en fu febrica 
I* jlcavit que eam annisfeptem. Siete años duró la obra de lU 
edificio , y adorno. Pues porque fíete ? Refpondo, qufi 
porque era grandeza fuma 5 y vna obra de tanta grande- 
za, no fe acreditara tan grande, fmofe termináraicoií 
el numero defiere. Pondero lo mas individualmente. 
Sobre ellos fíete años , que duró la fabrica del templo » 
dize á Lapide, que fe an de añadir fíete mefes: Adder 
Com. menfibm. Pues fi fon fíete mefes mas de tiem po» 

porque la.Efcritura no los refiere La razón literal eS; 
qüe mencionando el numero mayor entero, nuncal^ 
expreífa el numero pequeño. Pero la que yo difcurfí| 
al intento es, que como era obra tan máravillofa la 
templo, no fue neceíTario mencionar efos fíete mefeS' 
porque dicho fe eílava, que auia de concluyrfe en fi^*^ 
mefes vna obra que en fu grandeza era vn portento, f 
fíete mefes fe á concluydo la obra de eñe retablo, y 
alta providencia el que duraíTe fu fabrica el tiempo q 

duró la del tabernáculo; porque á vna obra tan gran 

no le falcafie el crédito de portcntofa enlaperfecd 
que fignifica el numero feptenario. 
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Adelantemos mas la proporción de eíte tiempo. 

Siete meíes fe computaron en la fabrica del tabernácu¬ 
lo , hada la colocación de la Arca del teftamento, que 
fe celebró en el primero mes del año ; y ellos mifmos 
fíete mefes fe computan en la de eñe retablo halla la 
colocación de la Arca del Sacramento, que también fe 
celebra en él primefoímes del años como ya deeiaraos. 

Aora demos nueva luz en efto á otro miílerio. Difcur- 
ro aíTi. Para él tabernáculo, ofreció él pueblo fus dones, 
en que Dios fe manifeftó agradado, como advirtió lo- ^ 
fepho: Ofien Jitfe Demgavifiimin operihuiHíehreorum 
tion frufira eos lahorajfe in piilchritudine ícdific^. Y acjuiac. ü, 
ofrecido la devoción ílis dones , para agradar á Dios en 
la dedicacionde eñe retablo: conque fundo efta corref- 
pondencia^ que fi Dios fe agradó eh los donesque 
ofreció él pueblo para lucir él tabernáculo, en que á los 
fíete mefes auia decolocarfe la<Arca , en él primero 
mes delana; esai^umento, deque oy también fon de 
fu agrado los donéé, que la devoción ofrece en él ador¬ 
no de eñe retablo , en que fe coloca la Area del Sacra¬ 
mento el primero m^s dél año, defpues de los fíete 
mefes, que á faltado de íu pirincipalfagrario. . 

En poder de los.Filifteos, fe dize, que eftuvo fíete 
mefes la Arca del teftamento: ñút ergo arca Domim in »• 
regione Philifiinorumfeptem menfihiu. Trataron de reftituir-^' 
la á fu lugar, y confultando él modo,dijeron los Sacer¬ 
dotes , que no .fe. trasladafle a fu lugar pcoprio vacia : 

Mtte dunittere eam vacuam , fino llena de dones , como Efcoh. ihi. 
elcnoUa Efcobar: Muneribas replere pirate. Pues paraque 
es prevenir la traftacion , y colocación de la Arca á fu 
lugar con efos dones? Paraque en ellos fe diefe Dios 
por lervido, y agradado , refponde Mendoza: Cim igi- 
tur Pkilifiim non ignorarent, externa quoque mnuera 
non in iucima , ea offerenda decreuerunt. Pues que ? Nccefi- 
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ta Dios de humanos dones > No por cierto. Paraque 
pues íe le ande ofrecer con la Arca? Refpondo,que 
porque auia de colocarfe efa Arcaen íu lugar; y quan- 
do en fu lugar proprio fe á de colocar la Arca, es muy 
i del agrado de Dios acompañarla con dones para colo' 
caria. , . 

Adelante pues. Que dones ofrecieron los Filiíleoí 
para colocar, y reducir á fu lugar la Arca? Vnas liechU' 
ras de oro , dize él texto, que decretaron los divinos: 
Quinqué amws áureos , ^quinqué mures áureos , en dond^ 
leyeron los ferenta: SctJes aureas , Filón: Sedilia aurea^ 
y lofepho; Statuas aureas , 6 Jimulachra aurea , que todo 
junto quiere dezir, que para reducirla Arca á fu lugar? 
confagraron á Dios, oro,y imágenes, y tronos dorados 
Tanto? Tanto. Y paraque tanta diferencia de dones? 
Daré mi razón .* no auia eílado la Arca fíete meíes 
lugar ageno? Si. No tratavan de reftituirlacontodí 
veneración al proprio ? También. Y no folicitavan eH 
efto el agrado de Dios Verdadero Ya eíla dicho. Pueí 
|x)r efo la acompañaron con tantos, y tales dones; puf' 
que ofrecerle á Dios, oro, imágenes, y trono dorada 
para colocar la A rca en fu lugar, que á eílado en él ag^' 
no íiete mefes, es él obfequio mas feguro para tened^ 
propicio, y agradado. Aora contemplen, fi fe dad 
Dios por férvido en la dedicación de eíle retablo : 
auiendo eílado la Arca del Sacramento fuera de fu^^" 
gar propio fíete mefes, le confagra la devoción 
colocarla en fu tabernáculo.', efe oro, aquellas inia^en^^ 
de aquellos fantos, y aquefe trono, o fagrario dorad^' 
No les parece? 

Pues aun mas lo adelanto. Defpues de fíete 
trataron lor Filiíleos de reílituir la Arca ii fu lugar •• 
dicate nobiá quomodo remittamus eam in locumfmm ? Que 
fes fuefen eílos es difputa en los Efcricuarios* F1 


lenfe los numera, defdeOdubre, Noviembre, baila 
Abril, ó Mayo5 peroeldodto Mendoza los computa 
con mucha probabilidad haíla Marco, dexo las razones 
de la letra, y dificulto para nueíírocafo. Porque fea 
de reducir la Arca á fu lugar en él mes de Marco ? Ref- 
pondo , que porque es él primero mes delaño. Pues 
efa es la duda. Porque á de fer en el mes primero del 
año > Ya ella dicho 5 porque auia eííado en lugar ageno 
líete mefes, y defeavan los Filiíleos agradar á Dios en 
los dones , que le ofrecían para colocarla en fu lugar: 
y quando la Arca á eílado fuera de fu lugar fíete mefes, 
y fe ofrecen dones para tener áDios propicio , y agra¬ 
dado, es muy particular providencia el reñituirla a fu 
lugar en el primero mes del año. Luego fi la Arca del 
Sacramento á faltado de fu lugar fíete mefes en cíle 
templo por la obra del retablo, es muy alta providen¬ 
cia , paraque Dios fe agrade en ellos dones, que la de¬ 
voción le ofrece, el reílituirla a fu nuevo trono en el 
primero mes del año ? No tiene duda. 

Pero ofreccfe vna defproporcion en la conformidad 
de elle tiempo. Porque el año en que fe hizo la colo¬ 
cación de la Arca del teílamento en el tabernáculo, 
comenzó en el mes de Marco, pues defde elle mes fe 
quenta él año fagrado, de que vfa laEfcritura*. y el año 
en que fe celebra la colocación de la Arca del Sacra- 
mentó en eñe retablo, le contamos defde Enero, pues 
en eñe mes comienza el año vulgar de que nofotros vfa- 
Fnpr tanta diferencia defde Mar^o á 

hern?/ correfpondenciadel retablo, y ta- 

ícciinJi ^ ^ * Men/eprimo , anni 

fon los diñinto en fu principio , como 

rnlr rl , y Marco Ya conozco la difi- 

ultad 5 y aunque no hallemos fifica conveniencia en el 
lempo, en los efeoos deefemifmo tiempo emosde 
^ flm- 
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fundarla moral. Y es la razón. Porque fi los Ifraelitas 
afiílieron liberales á ofrecer fus dones en el oro, y pla¬ 
ta que dieron para hazer, y dorar él tabernáculo , en 
que fe auia de colocar la Arca por el mes de Mar9o , en 
memoria de la buena fortuna, que obtuvieron librando- 
fe de la tirania del Gitano: en la mifma correfponden- 
cia, difcurro yo, que fe afegura muy adelantada fortu¬ 
na , quien en el mes de Enero le ofrece á Dios con tanta 
liberalidad, facrificada fu devoción en el oro de elle re¬ 
tablo. 

Tres Reyes llegaron á Belen con la dirección de vna 
eílrella, ofrecieron áDiosfus dones, y la providencia 
les difpufo menos embarazo en el camino para la buef 
ta; Fer aliam viam ireverfifmt in regionemfuam. Fueronft 
por otro camino á fu tierra. Por otro ? Si. Y paraquej 
Paraque vinieron Gentiles, y conociendo á Dios fe lii' 
zieron Chriílianos^ y vn Cbriftiano que conoce á DioSi 
no á deyr por el camino de gentiles. Eniinporotrí 
camino buelven. Y que f Llevaii la miíma eílrella ? Nu< 
Pues que llevan? Vn Ai^geU que es masadelantaíí^ 
fortuna» dize la Opinión mas común de los Padres. ^ 
quien los mejora tanto de fortuna, fobre tanbueU^ 
eílrella ? Los dones que á Dios confagraron, dize 
n¿ "za: Poft quam anrim , honaque omnia adpede i ahijGiunt 
(Hnd.loc, Angelum merentiirJ 3 shereditcemitinerüi VM^SC[UC^^' 
nes ofrecieron.-» Ya no lo faben.^Oro, Incienfo, y 
en el oro confagraron. fus riquezas, en el incienfnl^' 
crificio, en la mirra fu devoción: y por efo fe adelanté' 
ron en fortuna ^ÍJporque quien á Dios leconfagra 
ficadafu devoción con la preciofidad deloro, aun^J^ 
le afiíla buena eílrella, fe mejora de fortuna. j 

Adelantólo mas. Quando ofrecieron eílos 
Dios fus dones ? Quando eílava recien nacido 
en Belen, que fe interpreta cafa de pan; Domm 
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quien fe fyniboliza facramentado Cliriílo. Luego en 
obfequio de Chriílo facramentado ,! hizieron efta de- 
monftracion los Reyes? AíTi lo fupongo. Y por ello fe 
mejoraron de fortuna? Ya lo deciamos. Pues porque 
entonces.^ Daré mi razón. Al tiempo que ofrecieron 
fus dones acompañados del oro ellos Reyes, tenia el 
infante Dios folos^ tre^edias v como es tradición de la 
Iglefia: Chriílo nació el dia veinte y cinco de Diciem¬ 
bre , que numerándolo inclufive en aquellos trece, al* 
can^a fu computación halla el día feis del mes de Ene¬ 
ro ; y en elle dia celebra la Iglella ella memoria publi¬ 
cando de ellos Reyes la fortuna. Quando dize ? En el 
mes de Enero. Que no fin miílerio hallo la denominar 
cion de elle mes en los Hebreos llamándole SebathyX{ut 
fe interpreta Sceptrum , pues la mayor fortuna de ellos 
Reyes, fue la mejora de fus cetros. Ella bien. Pero por* 
que en el mes de Enero/Refpodo,que porque en el mes 
de Enero cofagraron en leverecia de Chriílo facramen¬ 
tado aquel oro,acompañado de fu devoción facrificada: 
y por efo tuvieron tan mejorada fortuna 5 porque ofre¬ 
cerle á Diosfacramecado en el mes de Enero facriñcada 

la devoción,con la preciofidad del oro, para fu culto v 

reverencia,es el mas feguto medio, para adelantatfe en 
fortuna fobre toda buena efttella. Luego fi la devoción 
maspiadofa haze oy vna demonftracion tan gal 5 te,con- 
lagrando en reverente culto del Sacramento, elle facri- 
efte retablo, en que efemifmoSa- 

biennri® de Enero, puede muy 

na «las adelantada fortuna, aunque fu bue- 

correfooni® t=>"to ? Contemplen alia efta 

renSK"®'^’ » componer otra dife- 

rencwdeno menor dificultad que la pafada. 

lo ‘íf i" tabernácu¬ 

lo ie hizo en el primero día del primero mes del año : 

® ^ Mat- 
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Menfeprimo aprima die menfts: y la colocación de la Arca 
en elle retablo, aunque fe haze en el primero mes del 
año, como ya ponderamos, no fe haze en el primero 
dia: como pues hallaremos la conformidad, que inten¬ 
tamos en efta colocación , con la que fe hizo en el ta¬ 
bernáculo? Kefpondo. Con la verfion de los Setenta, 
que leyeron: Vna die menjís , en lugar átprima die, que en 
lo grammatical fe figniííca vn dia qualquiera del prime¬ 
ro mes del año. Y aunque en la frafe Hebrea fea lo mif* 
mo vno, que primero, como aqui advierte Oleaftro 5 
en efta mifma diferencia grammatical hallaremos la fo- 
lucion del reparo. Y doy la razón. Porque haziendo- 
feefta colocación en vn dia del primero mes del afío, 
como lo es el dia quinzede Enero ,* es tan grande, y tan 
fingular la fabrica de efte.prodigiofo retablo , que bafta 
para caliñcar á qualquiera dia, en que fe celebra fu gran¬ 
deza , por el dia primero del primero mes del aña. 

Al primero dia de la creación del mundo, le llama la 
I. Eferitura vno; Fa^umqtie efivefpere, mane diesvma- 
Pues porque fe á de decir vno, que fignifica qualquiera 
entre otros, y no fe dirá primero í Si efte dia fue ei pri¬ 
mero del primero mes del año , porque pierde la deno¬ 
minación de primero, con el titulo de vno, que le ha^^ 
indeterminado ? Ya dio la razón Orígenes, porque 0^ 
auia tiempo antes que vbiera mundoj y por efo no fe 
iud xo aquel dia primero, fino vno: Non dixit diesprimmr 
'^ic. dies vna , quia tempus nondum crat anteqiiam ejjet mundm.C^' 
nienzó el tiempo con el mundo, y el dia que auia de 
primero, como no auia mundo, dexó de llamarfe pf)' 
mero, y dixole vno. Luego fi el mundo eftuviera fabr^' 
cado en efte dia, fin dificultad fe dixera primero ? 
cerne el fentir de Orígenes. Pues aoraj fieftedií;»^^ 
ei primero, que fe contó con el mundo, porque 
dezirfe vno, que es indeterminadamente J 
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y no fe dir^ , primero', aunque no eílé perficionado el ^ 

mundo? Yo difcurro eftarazon^ dependíad^lalier- 
mofa fabrica del mundo el llamarfe, primero. Eíle dia, 
fegun él fentir de Orígenes; y por efo no auiendo mun¬ 
do k llamó vno, que en nueílro vulgar es qualquiera; 
paraque fe encienda , que quien ealificaávn dia qual¬ 
quiera por primero, es la maravilla grande de la- fingu- 
lar fabrica de vn mundoi Luego fi hada eíle tiempo no 
aula en eíle templo retablo, y oy fe mira en fu belleza 
con tanta perfección rodo vn mundo abreviado, no es 
mucho que lo prodigíofo de eíla maravilla acredite con 
la fumptuofidad de fu fabrica al dia de fus aplaufos por 
el dia primero; pues aunque en la realidad fea entre los 
otros qualquiera, en la celebridad ferá el primero del 
primero mes del ailo>; y aíTi tendrá conformidad efta 
colocación con la que fe hizo en el tabernáculo, pues 
fe correfponden en él mifmo dia, mes, y año; Menfe 
primo annifecnndi i prima die menfis colocatum efl.tahernacii- 
lUYTk 

Que Moy fes erigió él tabernáculo para la colocación 
de la Arca, profigue nueílro texto; Erexitque Moyfes iU 
lud. Era Moyfes quien regia al pueblo, y pufo Dios á fu 
quenta la erección del tabernáculo, para la celebre co^ 
locación de la Arca del teílameiito ; y aqui vn Regido t 
perpetuo de efta RepublicaChriíliana es quien á erigi¬ 
do eíle retablo , y trono para la colocación de la Arca 
del Sacramento. Muy conforme es la correfpondencia 
los dos : pues íi Moyfes alia forma, fabrica, dora, 

^ce, y erige el tabernáculo parala colocación f aqui 
puta a colocación a formado, fabricado , lucido, dora¬ 
do , y erigido la devoción eíle retablo; la devoción ha- 
zeaqui, loque alia hizo Moyfes: pero dqui con mas 
ventaja contemplo á la devoción aplaudida: poruue 
aunque Moyfes hizo mas , por la fuperior calidad, y 

apa- 



- aparato de fu obra, no hizo de fu parte tanto 5 porque 

hizo aqui mas la devoción para fu aplaufo, que alia hi¬ 
zo Moyfes con todo fu tabernáculo. Y doy la razón j 
porque Moyfes hizo lo que le mandava Dios; Fecit que 
Moyfes omnia , qu¿epraceperat Dominus , fe dize en él mif- 
mo texto , hizolo por obediencia 5 y aqui lohazefin 
otro imperio la devoción; y mas digna es para el aplau¬ 
fo vna acción de amor, y devoción, que la del precep¬ 
to , y mandato. 

Comparemos dos acciones para prueva de eíle cafo. 
Vierte la Magdalena en reverencia de Chriílo de aro¬ 
máticas vnciones vn preciofo alabaílro; y otra perfona 
le concede en fu cafa, para celebrar la Pafquaconfus 
Difcipulos el cenáculo. Y quando vna, y otra acción 
fe merecen gloria tanta, dize Chrifto, que por todo el 
5. Math. mundo celebrará la fama la acción de la Magdalena.-f^/^'- 
cumque fradicatumfuerit hoc Emngelium , in teto mundo dice-* 
tur , quodhacfecit in memoriam eius. En aplaufos de la 

Magdalena conftruien todos eíle texto 5 y entra la du¬ 
da. Como la otra acción no fe celebra ? No es mas 
ofrecer vna cafa, que los aromas de vn vafo.^ Parece que 
fi. Pues porque la acción de la Magdalena fe aplauda 
tanto, y no fe celebra la acción de ofrecer él cenáculo-^ 
La razón es de Beda: porque la Magdalena obró 
amor, y devoción: Dilexit multum: y la otra perfona di^ 
s. chryf. el ceiiaculo , porque Chriíto lo mandó : Magifter dicit^ 
y explicó él Chrifoítomo; Dicendopracipit. Yporef^ 
no fe celebra eíla acción, y aquella fe aplaude tanto j 
porque vna acción por precepto no es tan dignada 
aplaufo como la que ofrece la devoción fin mandato • 
^ciria gloriam adepta ejl teto orbe , qtiod Domino pite devotio^^^ 
exhibnit , eferivio Beda. Luego fi Moyfes hizo el tabet' 
naculo tan lucido para colocar la Arca, porque 
fe lo mandó; mas haze oy la liberalidad devota 
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aplaufo, enliazer, y lucir por fola fu devoción, para 
colocar la Arca, ede retablo Infierefe lindamente. 

Pues aun en otra ventaja lo adelanto. Porque Moy- 
fes hizo, lució, y doró él tabernáculo con él oro, y 
joias, que los Ifraelitas ofrecieron para fu fabrica; y 
aqui ofrece la devoción el oro propio de fu caudal para 
hazer, lucir, y dorar eíle retablo; y aunque en ambos 
están grande la acción, viene á engrandezerfe mas la 
devoción aqui, por hazer, y lucirá expenfas propias 
efte retablo, que fe engrandeció alia Moyfes haziendo, 
y luciendo el tabernáculo. 

Vna obra grande, dizela Efcritura, quepreparava 
David para la fumptuofa fabrica, y lucimiento del tem- , 
pío : Opus namque ^andeejl , ñeque enim hominipr apar atur c, ¿9. 
hahitatio , fed Deo. Era obra grande la que confagrava á 
Dios; y fi por la grandeza de la<J obras fe mide la gran¬ 
deza de quien las haze, como dixo Nafon hablando de ^ ^ 
Pompeio; Maguey tuumnomen rerum efi menfura tuarim y ^ 
en efta obra fe engrandeció David, como también con- ^ 
íla por él nombre grande, que Dios le dio por Natan , c.7. 
quando intentó la fabrica del templo; Feciquetihino- 
men grande. En fin fe engrandeció David en efia mara¬ 
villa que preparava. Haze Moyfesla fumptuofa obra 
del tabernáculo, y no fe dize, que fe engrandecieíTe en 
efta maravilla Moyfes ; Erexitque Moyfes illud , fe dize 
defpues de perficionado. Que lo erigió no mas. Pues 
como? No era vna, y otra obra en reverente culto de 
la Arca > Si. Pues como en efa obra no fe engrandece 
Moyfes, como fe engrandece David en la obra que pre¬ 
parava } Yo no hallo otra razón, fino que David gaftó 
él oro propio de fu bolfillo para lucir el templo: De pe¬ 
culio meo aiirurriy argentmn do in templum Dei mci 5 y Moy¬ 
fes expendio el oro, que no era propio fuyo < fi no cau¬ 
dal del pueblo: viri cum mulierihmprahuerunt armillasy 

in 
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in anrcs annulos , ^ Jextralia. Y por efo no fe engrande¬ 
ce vno, y el otro fe engrandece; porque dar fu proprio 
oro para lucir, y dorar el templo, en que fea de colo¬ 
car la Arca del Sacramento, es mayor grandeza, que 
lucirlo , y dorarlo con eílrafíos gallos, y dones ageno 5 . 
Luego en ella acción también fe auentajaá MoyfeSi 
quien le ofrece á Dios fu oro proprio en la fabrica lucí' 
da de elle retablo , conque tanto fe iluílra, y engrande' 
ce elle hermofo templo ? Bien clara es la ilación. 

Pues aun mas lo adelanto en lo efpecial, quehaZ* 
tan viílofa, y deliciofa ella obra. Con la pintura de ta< 
varios, y primorofosjafpeados, pues al pafo quebazeí 
grande ella belleza, engrandecen aquien á expenfá' 
propias la á coíteado. La calidad de la obra, que prepS' 
rava David para el templo, fe infiere de Jas mifmas eif; 
í,?aral¡, penfasquejuntava; Egoautcmietü virihus meijpraparA^ 
impenfas clomus Deimei. Y entre otras materias fe reíí^' 
ren las piedras onichinas al modo de eílibinas , y de di' 
Cwn tbii colores: Et lapides onycBnos , qua/iJlibinos, S 

^diverforim colorum. Pues que pedrería es ella ? Abílta/g^ 
de la preciofidad de la piedra Onyx , de quien dize S. l^'i 
doro, que nace en la India, y en la Arabia, pero dedf 
ferentes matices en cada parte. Ella dize Cornelio, 
fe dize aqui flibim , porque imita eleílibio, quees^ 
afeite, y colorido conque las mugeres fe aliñan pint^^^ 
do diferentes formas para hermoíearfe 5 y aífi fe lee 
<unt' Hebreo: Lapidesfucei, piedras de afeite. Y rep^' 
randoEfcobar en la diverfidad decolores deefiaspi^' 
dras fe perfuade aque eran de jafpe: lafpidem dis^d^l , 
que todo junto quiere dezir, que Dauid preparav^^ 
expenfas propias , para lucir el templo, vnos jafpes 
loridos de pintura, ó afeite. Y que? Porefiaobr^^^ 
jaípe fe engrandece David ? Ya lo deciamos. Puesp^J^ 


que > Bien claro efta. Porque era jafpe de pintura 5 
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pintura de jaípes en el templo para colocar la Arca del 
Sacramento, engrandece aquien á expenías propias la 
haze. Aora reparen en eíle retablo tan bellamente lu¬ 
cido : contemplen lo primorofo de efe jafpeado: 
dan efa variedad de coloridos: miren la rara diverfidad 
de matizados; no les parece cofa grande, ela pintura 
que deleyta con tanta copia de paifes, y tan acorde 
fymetria de rafos ? Nadie lo niega. Pues en efa grande¬ 
za fe haze mas grande el animo liberal, y devoto de 
quien á Dios lo áconfagrado. Y tanto , que le compi¬ 
te excelencias , y adelantadas ventajas á la grandeza de 
Moyfes, que hizo , lució , doró , y erigió lo magnifico 
del tabernáculo ; Erexit que Moyfes tllud. 

Profiganios con el texto. Pufo Moyfes las tablas, 
bafas, y vifagras para firmeza del tabernáculo, en que 
auia de colocarfe la Arca: Pofuit tahiilas , ac hafes , ve^ 
^es. Y ya fe ofrece vna diferencia grande con la mate¬ 
ria de nueílro retablo. Yesefta^ que allí era todo el 
tabernáculo de madera .* y aqui no tiene madera alguna 
el retablo. Como pues hallaremos correfpondenciaen 
efta obra, con la del tabernáculo ? Refpondo que fi no 
la ay en la materia, fe correfponden en los fines, que á 
vna, y otra obra le convienen. Y doy la razon^ porque 
como él tabernáculo, que fabricó Moyfes, era portátil, 
y le traíladava el pueblo a fus manfiones, no podia con¬ 
fiar de otra materia, que de tablas. Mas como efte re¬ 
tablo á de fer fijo, yq>€-rmanente en fu capilla, por la 
mifma razón proporcional á menefier otra materia,que 
queaftan9e, yafegurefu eftable permanencia. Y que? 
Tendrán conformidad ? Si. Porque para proporcionar- 
fe no embaraza la diverfidad de materia. 

Aquel maravillofo templo, que fabricó Salomón, 
dize el fagrado texto , que confiava de piedras con fin- 
guiar perfección labradas; De kfidihm do kth, atque 
F perfe- 



perfe^híedijicataejl. Y de eíle templo, dize Cornelio, 
que fue exemplar el tabernáculo, que fabricó Moyfes; 
A Lapih. Templum Salomonhfuit inflar tahernaculi Moyfis, Aora pues 
la duda. Si el tabernáculo era de madera, como le auia 
de correfponder el templo, que fe componia de pie¬ 
dras ? Como pueden proporcionarfe fi es tan diferente 
la materia > Muy bien, refponde el dodto Ribera, por¬ 
que aunque la materia es diftindta, tienen los fines ref- 
pedViva conveniencia. Que fines? Ya lo dize, los de 
movimiento , y permanencia: Era el tabernáculo por¬ 
tátil , y para moverle necefitava de menos firmeza; pe¬ 
ro como el templo auia de perfeverar fiempre fijo, era 
neceíTaria mayor fortaleza; y por efo fe correfponden j 
porque para la proporción no embaraza la diverfidaíl 
h* materia: Et quidem tahernaculum , qiúaportahatur , & 
c, 7! ^ movebatur cim exercitti , ñeque ita magniim ejjepotuit , aut d(* 

huit , ñeque ita munitum : templim autem femper in eodem lod 
manfiinm erat : fervata efl tamen in templo proportio tabe/naciH' 
liquoad eiusfieri potuit, dixo Ribera. Luego fi eíle reta' 
blo á de perfeverar fiempre inmobil en eftafumptuof^ 
Iglefiabien puede proporcionarfe con el tabernáculo» 
aunque no fea, como el tabernáculo, de madera ? Bi^f* 
puede. 

Pues aora difcurramos fu materia. De ladrillo es'^ 
que compone nueílro retablo. Y dificulto ya. 
de ladrillo, y no de madera ? Refpondo que por lo 
ya deciamos. Es el fin de eíla hermofa fabrica el pefí^' 
vetar con firmeza eílable: y por efo es fu materia de 1^' 
drillo ; por ]ue para la perpetuidad de vna obra grano^’ 
que á de permanecer fiempre inmóvil, es el ladrilla ^ 
mejor materia. De ladrillo intentaron los Noemi*^^^^ 
fabricar aquella torre de tan impoíTible eminencia* [' 
Cíw.c.i I. faciamiu lateros , faciamus turrim , cuim culmenp^^^^ 
gat adcceltm. Pues para vna obra tan fingular, y 
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elevada arandela, nobufcan otra materia, queladn- r 

líos? Na Porque? Porque la defeavan perpetua , y le- 

eura en la fuceñon de los tiempos, dize Pererio: ytjo* 

Jiditis , a^firmius , ac Jiiiturmus ejfet aJiJicmm. Y con el la- u inGtn. 
drilloádeperpetuarfeefaobra? Si. Porque para eter- y/»*»* 
nicar vna obra grande en l'u firmeza,fon ladrillos la me¬ 
jor materia ; Lateritia enimftruÜura , fire^iefaBaJit , incrcj 
dihikm hahet diuturmtatem , adaternitatem , quodammoao 

ferdurat, efcrivioel mifmo Pererio. Luego fi elle reta¬ 
blo fe fabrica con tanta grandeza, paraque en tan fump- 
tuofa capilla tenga duración perpetua,* mucho mejor 
materia viene á fer la de ladrillo, que madera. 

Difcurrolo de otra fuerte. Si el fin de quien conla- 
gra ella portentofa obra, fue lucir fu retablo con tan pe¬ 
regrinas pinturas depaifes, con tanta variedad de flo¬ 
res ton tan eílraña diverfidad de artificiofos rafgos, con 
tan diferentes, como Angulares jafpeados de tan fubi- 
dos colores, y con tan hermofa pedrería, cuia armonía 
proporcionada parece vna gloria ,* no pudo idear mas 
propofitada materia que ladrillo; porque no ay materia 
como el ladrillo para pintar vna obra, que es vna glo¬ 
ria. 

A Ezecbiel mandó Dios dibujar, y pintar la Ciudad c.4. 
de Jeruíalen Én vn ladrillo: Sume tihi laterem , fe *fcrihes 
in eo Civitatem lerufalem. En vna tabla quadrada á la fe- , 

mejanzade ladrillo, comentóEfcobar; Tahulamaccife ' 
f^ laterculifimtlitudinem quadratam. Pues como, fi le man¬ 
fla pintar la ciudad en vna tabla á la femejanza de ladri¬ 
llo , le dize folamente el ladrillo , fin hazer memoria 
de la tabla ? Refpondo, que porque era Jerufalen la que 
fe auia de pintar. Y para pintar a Jerufalen es el ladrillo 
mejor ? Si, que Jerufalen fignifica la gloria: Vifw facú ,* y 
para pintar vna obra, que fea vna gloria, es mejor ma¬ 
teria el ladrillo, que la tabla. Vna gloria parece efle 
F % her- 
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por efo no permaneció la obra de Juliano, y fe eterni¬ 
za la de Galo 5 porque la obra, ’que á Dios fe confagra 
con devoción verdadera, es la que fe perpetua en eter¬ 
na confiílencia. Luego fi oy fe confagra á Dios eñe edi¬ 
ficio con tan fina, y piadofa devoción, fin el menor 
aliento de vanidad, durará efta obra de ladrillo para 
perpetua memoria toda vna eternidad ? Parece que fe 
infiere. Pues bien trazado efta con eñe material nue- 
ftro retablo, aunque alia por otros fines fe hiziefede 
madera él tabernáculo: Pofuit tabula^ ^ ¿¡chafes 
¿les, - 

Concluyamos con el tema. Lo artificiofo del taber-^ 
naculo copftava también de columnas; Statuit queco^ 
lurntias ‘JYaqui fe compone de columnas la hermofa ar^^ 
chiteiftura de eñe retablo. Para firmeza de la fabrica > 
dize S. Ifidoro, que fe inventaron las columnas. Y Pie¬ 
ria Valeriano añade, que las columnas, como los tem- 
plbs, fiempre embuelven algún miftico mifterio; Ñeque 
49. titul. quiJem templa tatitum , verum etiam columna , muJjttemifiict 
de colm. aliquo inteMlu fien confueverunt. Qual fea el que figniíí- 
quenrtueftras columnas, noferá dificultofodiícurrir> 
eftando á la fentencia del mifmo Pierio , que en las co' 
lumnas funda los premios, que por las obras eroicaS 
concede la fama. Y no es el atributo eftraño, quand^ 
aquellas dos tan celebres columnas de Hercules fon^* 
mas 'claro trofeo de fusazañas, como también las 
\AIca:{,cí Traxano, yAntoninoen Roma, y otras muchas, 
l,mjífo€. refiere la Eferitura fagrada, que por premios las expí>' 
ne el do(fto P. Alcázar. Supongamos pues aquefto 
no dilatarnos. Y contemplando nueftras columnas» 
hallo , que fe elevan mifticamente á fundar los premio^ 
para la remuneración de vna obra tan excelente. Y doy 
la razón 5 porque eftas columnas fe correfponden 
tres ordenes, proporcionalmente diftribuidaspo^ 
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cuerpos de eíle retablo; y. vna obra de tres ordenes de 
columnas, funda muy fingular premio , y rauy feguro- 
aquien 1^ «I codeado. , 

Veamos fi dize algo ede texto. Siete pirámides, ó 
columnas erigió Simón Machabeo , para iludrar aquel 
celebre edificio, que con tanta fumptuofidad fabricó 

paraMaufoleo; Statuitfeptempyramidaivnam contra vnam. i. 

Y comienzó dudando. Paraque reduxo á columnas lo 
eminente de tan maravillofa fabrica I Para eterna me¬ 
moria, dize el texto: Admemoriam ceternam. Pues que 
memoria es efa, que aíTi fe eterniza en las columnas^La 
que la fama cdnferva por premio de tan fingularmara- 
Villa en feñal de fus trofeos, dize Alcázar; Noto. Qolm~ Alca:^. ih¡. 
nos illas , qua infepulchro Machaheorum ereñae funt y omninó fup. 
fuijfe trophea. Aora pues la duda. Porque fe a de fundar 
en las columnas el premio de tanta grandeza > Porque, 
edavan difpuedas en tres ordenes, dize Erardo ? OrdinU f^rard. ad 
htu temió ínter fe jefpondentes : y quandp, la obrafe baZcef 
grande con tres ordenes de columnas, efas mifmas co¬ 
lumnas oy fundan el premio de quien la haze 

Adelantólo mas. Paraque fueron fíete efas colum¬ 
nas , fin mas, ni menos > Para gloriofa memoria de fus 
padres, y quatro hermanos, refiere el texto; Patri , ^ 
matriydsr quatuorfratribus. Para efo Si. Pues errada eda 
ladidribucion, como errada ? Yafe veri Quantas per¬ 
donas fe refieren ? Seis no mas, quatro hermanos, y Pa- 
, y Madre. Y las columnas quantas fon ? Son fíete. 

Luego fobra vna .*» Es verdad Y efa aquien le correfpon- 
oe • Al mifmo Simón, que hizo la obra, dize Corne- 
lio: Septimam vero fihi refervavit. Pues como fi eda co¬ 
lumna fe referva para quien hizo la obra, no haze para ^ 
íi memoria de ella > Refpondo, que porque aquella co- 
lumna era feñal del proprio premio , qiielecorrefpon- 
día a la fabrica: y como Simón auia codeado la obra, 

que 
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que coniponian efas columnas, no hizo memoria de 
ella V como premio'i porque quien haze vna obra gran¬ 
de de tres ordenes de columnas, fin que lo prevenga, y 
folicite, tiene muy afegurado el premio. 

■ Aun mas ío adelantoí - Vnacolomna, dize, que eíla- 
va-en cokefpondenciá de otra: rnam contra vnam , y eX' 
plicó á Lapide: ^ binas jla^uit cóLmvas , que eíta^ 

van de dos en dos, y aíTi' componían los tres ordenes* 
y hazeme dificultací; porque en buena geometría no 
eftan de^éfta fuerte bien difpueílas. Y es la razón, pof' 
que para' cdrrefpbnderfe vna con otra refpedivamentc. 
deve fer'igual el^^numero, y fíete no hazen numero 
. igual V porque fíete hazen nones, y difpueílas de dos efl 
dos liazeíi paiesf como pues emos de ajuílar la feptini 3 > 
fí las feis fe correfponden en tres ordenes l Fácilmente» 
dize Erardó. Comp ? Dejándola fm correfpondencia» 
(porque la feptihfia columna eílava fuera del orden de 
las‘otfasí todas;; ‘Ssftímapyramis extra ordinem Simoni erc$ 
efat. Pues aóra‘tiene mas dificultada^ < porque fi efa co'. 

lumna es el premio particular de tan fumptuofa obra» 
como componen las otras / porque fe á de quedar fue^ 
del orden de todas ? Ya eíla dicho. Auia tres orden^ 
de columnas en proporcionada correfpondencia: 
las codeado todas Simón Machabeo; y por efo la f'r 
fe quedó fuera del orden délas otras ^ porque auníj'l^ 
todas las columnas funden los premios de tan mar 3 |^" 
llofadbra' , vna columna fingular, fueradel orden de 
otras , á de fer el premioe^ecial, que le correfpo^ 
por todas. 

Apliquemos aora a nuedro afumpto toda la 
de ede texto. De tres ordenes de columnas, en 
proporcionada correfpondencia fe compone 
retablo: de dos en dos las difpufo el arte, 
nada faitaíTe la proporción perteda. Veinte fon 
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integran todo fu aparato: y en ellas quifiera hallar fym- 
bólizado el premio, qiie fe merece tan fublimada gran^ 
deza. Como le bufcaremos ?/]SIo fe 5 fi no es que-por 
aquellas fíete del Machabeo bagamos la quenta. Con¬ 
temos pues. En el primero cuerpo tiene eíle retablo 
ocho columnas 5 de fíete, fobra vna. Otras ochoeílan 




en el fcgundo cuerpo; de fíete, fobra otra; y vna que 
auia fobrado, fon dos. En el vi timo cuerpo eílan folas 
quatro columnas 5 y dos, que antes fobraron, fon feis: 
j>ara fíete falta vna. Y qual falta ? Ya no fe ve? La fepti- 
ma. Luego íi la feptima es la que indica el.particular 
premio de toda la obra, á ella obra le falta aqui la feñal 
de fu efpecial premio ? No falta tal. Como no f No fal¬ 
ta la columna feptima? No por cierto. Pues adonde 
efta ? Fuera del orden de las otras, como la del Macha¬ 
beo. Dificultofo lo hallo; porque aqui no ay otra co¬ 
lumna fuera del orden de efas columnas i que todos ef- 
tamos viendo. Si ay. No ay. Si áy. Ay tal.> Pues 
adonde eíta ? Repárenlo bien, que todos la vemos. No 
la hallan ? Pues fepan que aquel divino Sacramento fir¬ 
me columna de nueílra Fe , es la columna, que á eíla 
obra le correfponde en premio. El Sacramento en co¬ 
lumna ? Si. Porque? Ya lo digo; porque para el Sacra- 
mentofean cofteado eftas columnas: y esmuyfeguro 
premio el Sacramento en columna,de quien para el Sa¬ 
cramento coílea las columnas, que adornan el taberná¬ 
culo del templo. 

Quando los Ifraelitas caminavan libres de la opre- 
iion del Gitano, dize el fagrado texto, que en vna co¬ 
lumna de nuve los iba Dios afiíliendo; Dominus autem Exo. c. tj. 
prcBcedebat eos ad ofiendendam viamper diem in columna mibu. 

Pues no auia otro modo enque afiftirlos.> Claro efta que 
fi. Pues porque en columna ? Porque efta columna,di- 
ze SatiMaximo, fue premio de los trabajos, queen 
c Bgypto 



Egypto padecieron. Pues ay efta la duda. Porque fe les 
auia de dar el premio, en columna.í’ Daré la razón. U 
ColOna no fignifica fortalezaíEs mas.quc:.cierto en todas 
letras: pues como los Ifraelitas tuvieron fortaleza eu 
padecer , por efofe les dia el premio en columna^5 poí' 
que a quien en columna auia.hechael mérito j en co* 
lumna le correfpondiefe el premio.^ 

Adelánte. Efta columna, dizeDrogon ,querignifr 
ca el.cueipo de Chriíloen el Sacramento.*: Quieefl 
Drog. de hes ^^ qine.pmtedit'vem I/raelitoj , mfiverifmumiy 
Sacra. Do- Amum corpui tiium , quodin oltarifummus, >' El Saccameí^ 

e5,ia-colümna ? Ya lordize. Pues hago iá mifma dU" 
dá 5 porque á de aíiftirlós el Sacramento en forma íí* 
columna fi efa columnafelesdaálos Ifraelitas en pí^' 
mio.-^porque en.efajcolumna a de fer fu premio el Sacf^' 
mentó ? Ydojreílárazon moral. No coiTCurxieron. 1 ^^ 
Ifraelitas con fusexpen&s Ma fabricatdel rabernacu^ 
Ya lo diximos. No corrio á fu quenta.el coftéac^todí 
las columnas,y demas aparato que le componian.jEs 
cierto. No era todo para reverente culto déla 
miílicafombra del Sacramento? ES conílanre. Pues p^ 
efo aun anticipadamente los aíiíle el Sacramento^ 
columna, como premio 5 porquecoílear vn tabemaí*^' 
lo con columnas, en que á de colocarfe la Arca dei^r 
cramento * es afegurarfe, aunde ante mano, ¿ 

mo Sacramento en columna , como premio. 
en las columnas fefunda el premio, que le correfpí^^ | 
á la obray eíte. fe eftablece en. vna columna j,} 
orden de las otras columnas, como deciamosd^^^ 

del Machabeo 5 bien apropiada eíla la columna del 
cramento porpcemio de quien á coíleadorefas ^ 
ñas paraadornode eílé templo z’Páreceme que fe ^ 
re Pues ¡ven ay ajuílada-ya la proporción de'íiu^ ,^ 
puüinos delxabeiiJ^^^^^0 
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Yaunenpremio, quemiflicamente feñalamos, no 
fe diferencian el tabernáculo, y el retablo: pues á aquél 
le cubria^naMbe, que como 4 ize á Lapide, era aquella 
mifma columna, en que deciamos auerfe dado el Sa¬ 
cramento en premio ; que claro eíla noauiadé faltar, 
como premio, el Sacramento en columna, quandoen 
las columnas del tabernáculo ,<aura hecho Moyfes tam¬ 
bién fu^merito'; Statuit que columna/. 

Ya no puede pafar á maior ponderación nueftro 
afumpto en la excelencia del premio, quando á la de¬ 
dicación de eíla obra le correfponde el mifmo Dios en 
el Sacramento. Mas porque ay premios temporales, 
preparados en la divinaliberalidad , para quien con de¬ 
voción emplea fu caudal en adornar , y lucir los tem¬ 
plos , noieícufa la digrefion alguna noticia del logro, 
que fe haze en ellos empleos; y aíTi -con brevedad re- 
fuelvo, que quien a Dios en el templo le ofrece ellos 
dones, fe ^rangea en ellos honrra, y provecho. Lo pri¬ 
mero fe acredita en el famofonombre que adquiere í 
pues con las. mifmas riquezas , que coníagra, labra vna 
corona, con que le aplaude coronado fu nombrepaiía 
lafem’a. 

A Zacharias mandó Dios tomafe el oro, y plata, 
que ofrecían para el templo Holdai, Tobías, yldaia, 
y que hiziéfe vnas coronas paraque en el templo fuefen 
eterna alabanza, y honrtofa memoria de los mifmos, 
que auian ofrecido aquel oro, y plata: Et coroníB erimt 
íiGltím , .Tohiie , & ^ Hem^filio fophonm, memoriale 

tn templo Homini. La duda efta aora , en como auian de 
fer gloriofa memoria de eílos mifmos, fi eílavan en el 
templo las coronas ? Ya dalatazón Cornelio 5 porque 
en efas coronas eílavan gravados los nombres de los 
que auian dado el oro , y plata para el templo. Pues efa 
es otra duda. Paraque auian de ponerfe fuS'nombres eii 
G a. las 



las coranas > Para perpetua íanra, y honrra dé fuS noní' 
bres , dize el mifmo. Y en que eíla lo honrrofo, y glo- 
riofo de efos nombres ? Refpondo; que en eftar grava¬ 
dos en las coronas f porque íi con efo efta cada nom¬ 
bre coronado , el fer coronado efe nombre es la mayo? 
tornMd* alaban9a de fu bonrra. A ora Cornel io; Difce hk , qit 0 
gratíimfit- Deo op^esfnas offsrre templo , vt pote quorum nomt 0 
donü incidí velit , ad perennem illorumfamam , ^ gloriam 
hifie eoronis non tam Dem , quam ipfioferentes díXeo coronaf^ 
videantur. 

. Lo fegúndo prueba S. Gaudencio, quando dize, qU* 
las riquezas, que á Dios fe confagran en culto de reÜ' 
gion, fon las que mas fe afeguran en perpetua-poíTeíJioí 
S.Gaud. para el temporal provecho; Hocfecum quifqueportat^^ 
Jtrm.ii. faciiltatibus ^ quas accepit ^ qrwd in opus religionü expendsi^¡ 
Gon lo mifmo que ofrece fe queda , .quien para el did' 
no , culta lo gafta en el templo. Conque ya no poílí^ 
decir quien á. codeado ede retablo,. que á gadadol^ 
que cueda, quando es cierto, que el oro que le cueílí' 
es el quemas tiene,, yel.que tiene mas guardado. 
doy eda razonel oro, que tan abundante enriqueí^ 
todo nuedro retablo, no fe ofrece en reverente cuW 
de la Arca del Sacramento ^ Efafumpto es efe. 
oro, que en la Arcafe depofita, y coloca., es oro 
fe gada, ó que fe guarda.? Claro eda, que el oro fe 
da en la Arca: y quiza por efo llaman atheforar oto > ^ 
guardarlo.; porque, como teforo fe compone de 
que es Arca, ó caja ; y también deí^r^?lo mifmo eS 
ziroro guardado, que oro puedo en la arca; lueg^^^ 
todo el oro, que fea empleado en lucir ederetabl^' 
lo pone quien lo ofrece, enedamidica Arca; 
gada, que lo guarda? Es cuídente. Pues efe es el 
mió temporal, que le correfponde á eda obra; 
quando á Dios le coafagra la devoción, el oro i 
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templo, no folo fe queda con el oro, que dedica 5 fino 
que le queda con efe mifmo oro coronado en premio. 

Vna corona de oro, quepefava vn talento, quitó Da¬ 
vid al Idolo dé los Amonitasi,y fe coronó con ella: Tur ^ 
lit dyadema regis eorum de capite eiusponda auri talentum , & c.ii. ^ 
impofitum eft Juper. caput David. Qiianto dize que pefava 
efa corona? Vn talento de oro. Y quanroimporta? 

Según la verfion Arábiga, cien libras, fegun otros 
cientoy.veinte5;,y fegun Cornelio, y nueftro Garriere 
ciento y veinte y cinco libras. Pues que? Cinco arro¬ 
bas de oro fe pufo David fobre fu cabeca en laeorona ? 

No por cierto .* que las fuer9as de vn hombre no pudie¬ 
ra con: tanto pefóífolo el Idolo pudiera tenerloque 
puede con mucho oro el Demonio, para engañar ava¬ 
rientos. Pues como fe pufo David efa corona ? Hazlen- 
do de efe oro vna pequeña para fi, dize Cornelio. Pues 
aorala duda fi efa corona no conftavade rodo el oro, 
como íe> dize abfolutamente, que con todo efe oro fe 
quedó Dauid. coronado ? - Porque lo demas ofreció para 
lucir, ysadornar el templo, dize a Lapide Partemergo ComeJ 

talenti.Davidimpenditcoraníefua^ reliqmmvero in templiw- eSh 
namenta diftrihuit í y por efo fe dize que fe quedó con to¬ 
do , y con efe mifmo oro coronado 5 porque fien la co¬ 
rona fe fignificael premio, entienda quien á Dios le 
confagra el oro: para el templo, que no folo fe queda 
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, thronm% Pues como fi le ófteéíanlas coronaste oro 
; fus riquezas , fe quedavan con ellas coronados ? Poc- 
-qúe nunca ttiáscoronados ,^ni másticos, que quando i 
Diosen vn'trono le coragranlasTÍquezas,yíus coronas 
de oro. Y no es mucKo, que pata enriquezer aquiea 
aíTi expende fu caudal, feael oro premio de fu oro mií' 
mo , quandoaun en la materia de efta obra fe adelantan 
premios muchos mas-ricos. Noay ladrillo de losqa^ 
componen ella fabrica^ queno fea vnapiedra precio/^* 
para premiaraquien la hizo; porque fave Dios remunC" 
rar Con ricas piedras, yjóias la obra que fe haze de l^' 
drilles. 

}^x9ícm> ^ fe 'mañifeíló Dios fobre vna obraíl^ 

' piedras de Zafiros; Viáermt Deum Ifrael , fubpedi^ 

• eiuá quafiepm lapidis zaphirinl D^ ladrillos fe lee ella obf* 
en el Hebreo; Quafi opus laterh zaphimti. De ladrillo^ 
^era, pero de ladrillos de zafiro. Y que es zafiro ? Vn* 
piedra nobiliíTima, dizendos lapidarios, ydepred*’ 
muy.fubido. Bien ella: pero que obra dedadrillos^ 
ella, que tan preciofamente fe convierte en zafiro^^ 
La quedos Ifraeiitas auian hechoen'Egipto, dizen 
dios Expofitores de fentir de los Rabinos. Pues con’,^ ' 
ande fer piedras preciofas, fieran en la fabrica 
líos? Por efomifmo, dize Viegás,porqueefos 
fon premio de aquélla obra: y porefo fue el premio 
rico 5 porque los ladrillos de vna obra feconviertei’.^^ 

'rttg, €ap..]o\zs, y preciofas piedras paraquien la hizo.- ' 

fuos lateres in pulcherrimos 

ftñ.i. suafiejfe. Luego bien puedeafegurarfemuchas riqu^^^^ i 
temporales quien á iluftrado elle templo con vn 
blo tan rico de oro , y tan lucido Bien pueden 
que Dios le á de premiar fu devoción, fus dones ^ ^ 

reverente porque lo hizo 5 yjuntamenteel mifij*^* 

motivo, queprefentó i lasalmas en el material de^.^^ 


editício-paraque por la idea de tan maravillofa obra 
diípoiigan el altar miílieo, en que á de colocarfe efte 
Sacramento divino s para gozar dignamente de fu gra¬ 
cia , yj|^^g^l>^‘arfe poreliadaetecnidad dé la gloria. Qitam^ 
mihL) ^..vohió j ^c,. 
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